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INTERKULTURALNO OBRAZOVANJE
JE SAVREMENI OBRAZOVNI TREND |
TENDENCIJA, ALI | GLOBALNI
KONSTRUKTIVNI ODGOVOR NA
INTENZIVNE MIGRACIONE PROCESE
| RAZNOLIKOST U DRUSTVENIM
ZAJEDNICAMA KOJE ODRAZAVAJU

KULTURNU, JEZICKU | ETNICKU
HETEROGENOST.

Kosovo, kao multietniécko i multikulturalno drustvo, suocava se sa
izazovom, ali i teZnjom da izgradi dugorocne odrZive i konstruktivne
inicijative za promovisanje interkulturalnog obrazovanja. Ova vrsta
obrazovnog pristupa i strategije treba da bude kljuéna karika izmedu
razli¢itih zajednica za medusobnu komunikaciju i prepoznavanje. Upravo
zbog toga interkulturalno obrazovanje treba posmatrati kao potrebu, ali ga
i prepoznati kao moguénost za pronalazenje najboljeg odnosa izmedu
kulturnih raznolikosti i drustvene kohezije.

Interkulturalizam u obrazovanju treba da bude sredstvo koje ¢e odgovoriti
na izazov uéenja zajednickog zivota aktivnim promovisanjem inkluzivnih,
sveobuhvatnih obrazovnih praksi, negovanjem demokratskog gradanstva
i ljudskih prava u javnom, profesionalnom i privatnom Zivotu.
Interkulturalizam u obrazovanju podrazumeva konstruktivno upravljanje
razlikama, samopostovanje, efikasnu komunikaciju, poStovanje drugih,
interkulturalno razumevanje, itd. (Ministarstvo obrazovanja, nauke i
tehnologije, 2016).

Nas osnovni putokaz u izradi ovog priruc¢nika bice Siroko definisan skup
globalnih ciljeva, takode usko povezanih sa interkulturalnom dimenzijom
preduniverzitetskog obrazovanja na Kosovu, koji su usmereni na:

- izgradnju i negovanje licnog identiteta i ose¢aja pripadnosti Kosovu i
njegovoj kulturnoj zajednici;

- promovisanje kulturnih i gradanskih vrednosti;

- razvijanje odgovornosti prema sebi, prema drugima, prema drustvenoj
zajednici i Zivotnoj sredini;

- osposobljavanje za zivot i rad u razlié¢itim drustvenim i kulturnim
kontekstima

(Ministarstvo obrazovanja, nauke i tehnologije, 2016)

Vazan stub u kreiranju interkulturalnih preporuka i reSenja bice i striktno
definisan skup klju¢nih kompetencija koji ¢e precizirati odnos
interkulturalnih vrednosti i elemenata sa Sest odvojenih oblasti
kompetencija:

- sposobnost (kompetencije) komunikacije i izraZavanja

- sposobnost razmisljanja

- sposobnost uéenja

- sposobnosti za Zivot, rad i zastitu Zivotne sredine

- liéne sposobnosti

- gradanske sposobnosti (Ministarstvo obrazovanja, nauke i tehnologije, 2016)
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Okviri interkulturalnog obrazovanja bi¢e opisani definicijom koja pruza
novu perspektivu interkulturalne posvecéenosti u preduniverzitetskom
obrazovanju na Kosovu. To je obrazovanje za zajednistvo, solidarnost,
poStovanje, medusobnu toleranciju, pomaganje, poverenje i druge
univerzalne ljudske vrednosti (Koncept interkulturalnog obrazovanja,
2016).

»Interkulturalno obrazovanje treba organizovati radi ostvarivanja
viSestrukog zadatka, odnosno vaspitanja za empatiju, solidarnost,
interkulturalno poStovanje i nenacionalisticki nacin razmiSljanja“
(Essinger, 1987 prema Sablié, 2014).

Prema spektru interkulturalnih vestina, stavova i vrednosti, potrebno je
istadi Cetiri postulata koji ¢ée nam biti smernica u oblikovanju sadrzaja ove
publikacije:

1. Interkulturalno obrazovanje neophodno je svoj deci i uéenicima,
bez obzira na uzrast.

2. Interkulturalno obrazovanje treba da bude prirodno ugradena
komponenta u svakodnevni vaspitno-obrazovni proces, bez obzira na
etnicku ili jezi¢ku strukturu ucenika i nastavnika u skoli.

3. Interkulturalno obrazovanje se ne bavi samo etnickim, rasnim i
jezickim razlikama, ve¢ treba da utice i na podizanje svesti ucenika o

razlikama u mnogim sferama svakodnevnog zivota (na primer,
drustveni status, pol, godine, zanimanje, porodi¢no poreklo, stil uéenja,
ishrana, fizicki izgled, itd.).

4. Interkulturalno obrazovanje ne znaci nuzno uvodenje posebnog
predmeta, ve¢ da treba da bude odraz medupredmetnog pristupa, kao sto
treba da bude deo i formalnog i, skrivenog“ plana i programa nastave i
ucenja (NDC Skoplje, Interkulturalni koraci, 2022)

Vednosti na kojima se zasniva koncept interkulturalnog obrazovanja
ugraduju su u niz medunarodnih dokumenata od sredine proslog veka, kao
i u niz deklaracija, izveStaja i preporuka koje daju smernice za razvoj
obrazovanja u Evropiiizvan nje.

Preporuke Kancelarije visokog komesara OEBS-a za nacionalne manjine
naglaSavaju ulogu i znacaj obrazovanja u promovisanju ideje o jednakim
pravima i moguénostima za svakog uklju¢enog vaspitno-obrazovnog
subjekta i jacanje poverenja izmedu razlicitih zajednica.

»,Haske preporuke u vezi sa pravom nacionalnih manjina na obrazovanje“ i
objasnjenja osmisljeni su kao Sirok okvir koji treba da bude polazna tacka u
razvoju vladinih formalnih obrazovnih prakti¢nih politika. Ove prakti¢ne
politike treba prilagoditi moguénostima na lokalnom i regionalnom nivou
kako bi se obezbedilo ravnopravno uceSée pojedinaca iz razli¢itih etnickih
zajednica u svim aspektima njihovog vaspitanja i obrazovanja.
~Ljubljanske smernice za integraciju raznolikih drustava“ takode nude
preporuke za kreiranje integrisanih obrazovnih prakti¢nih politika kao
osnove za postizanje integracije u drustvo i za negovanje znanja,
interakcije i razumevanja izmedu uc¢enika iz razli¢itih zajednica. Smernice
naglaSavaju potrebu da zemlje razviju integrisani obrazovni sistem
osmisljen da obezbedi jednak pristup i moguénosti za postizanje rezultata
u obrazovanju svim ucenicima, bez obzira na njihovo poreklo (Koncept
interkulturalnog obrazovanja, 2016).

Otuda i univerzalnost globalne potrebe za ovom vrstom proizvoda koji ¢e
ponuditi strukturiranu prezentaciju moguéih interkulturalnih vaspitno-
obrazovnih pristupai praksi.

Iskreno se nadamo da ¢e ovaj priru¢nik inspirisati vaspitno-obrazovne
prakticare i pomoéi im u osmiSljavanju i sprovodenju raznih
interkulturalnih inicijativa, kao korak ka transformaciji i obogac¢ivanju
Skolskog okruZenja interkulturalnom dimenzijom.
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Definisanje osnovnih koncepata

Zbog Ceste identifikacije, potrebno je jasno razlikovati koncepte multikulturalnog i
interkulturalnog drustva/obrazovanja.

Multikulturalizam i interkulturalizam se odnose na dve vrste drustvenih koncepata,
koji se medusobno razlikuju po obimu interakcije izmedu razli¢itih druStvenih
grupa unutar drustva.

Multikulturalizam se odnosi na postojanje nekoliko razli¢itih kultura na jednom
geografskom podrucju, koje nisu u obaveznom, svakodnevnom i trajnom prirodnom
dodiru i interakciji. Ovo naclelo podrazumeva prepoznavanje, postojanje i
poStovanje raznolikosti, ali ne mora da znadi i medusobnu povezanost i uticaj
razlika (rasnih, etnickih, jezi¢kih, verskih, rodnih, drustvenih, itd.). Multikulturalizam
je svojevrsna potvrda da viSe kultura koegzistira u zajednickom geografskom
kontekstu. Heterogene drustvene zajednice koje uspevaju da odrze kvalitete kao $to
su tolerancija i poStovanje neposredan su odraz etosa multikulturalizma.

Interkulturalizam, pak, podrazumeva otvorene interakcijske odnose i veze izmedu
razli¢itih kulturnih, nacionalnih i drugih grupa koje promovisu i veruju u vrednosti
kao Sto su tolerancija, medusobno postovanje, jednakost i otvorena komunikacija
(NDC Skoplje, Kako do interkulturalnog obrazovanja).

Inkluzivno obrazovanje

Gradansko vaspitanje

Obrazovanje za mir
Ekolosko obrazovanje

Obrazovanje za rodnu ravnopravnost

Interkulturalizam se bazira na dva klju¢na preduslova:

— razmenai

- interakcija izmedu razlicitih zajednica, grupa ili kultura.

Interkulturalno obrazovanje je sistem raznih sistematskih, planskih, dugorocnih i
suptilnih vaspitno-obrazovnih pristupa usmerenih na promovisanje svih vrsta
raznolikosti i drugosti. Kulturna, jezitka,rodna, socijalna, etnicka i verska raznolikost
pozitivno ce uticati na senzibilizaciju svih vaspitno-obrazovnih subjekata za
prepoznavanje, postovanje i Zivot u sredini koja je izvor mnogih razlika (Koncept
interkulturalnog obrazovanja, 2016).

Kada se posmatra kroz prizmu svih navedenih elemenata, interkulturalno
obrazovanje treba istovremeno da bude platforma i podrska za:

Nacelaq, ciljevi i zadaci interkulturalnog
obrazovanja

Tendencija i teznja interkulturalnog obrazovanja kao koncepta jeste da svakom
uceniku i ucenici pruzi jednake mogucnosti za ostvarivanje njihovog punog
potencijala. Istovremeno, ovakav vaspitno-obrazovni pristup omogucava da se nove
generacije uCenika pripreme za aktivno ucesc¢e u razvoju interkulturalnog drustva.

Interkulturalno obrazovanje nije ograni¢eno samo na sticanje znanja o drugom,ono
takode omogucava ucenicima da razviju, neguju i unapreduju Zivotne vestine
potrebne za efektivnu interakciju u okviru raznolikog drustva.

Interkulturalno obrazovanje senzibilizuje sve subjekte u vaspitno-obrazovnom
procesu da prepoznaju, poStuju i Zive u raznolikoj sredini koju €ine pojedinci ili
grupe koje su eksponenti drugosti.

U etos interkulturalnog obrazovanja ugradene su sledece vrednosti:

m
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Etos interkulturalizma unosi novi duh u vaspitno-obrazovnu oblast: obrazovanje za
lokalnu, regionalnu, evropsku, ali i medunarodnu kompetenciju, konkurentnost i
komunikaciju.

Platformu interkulturalnog obrazovanja predstavljaju slede¢a globalna nacela:

postovanje kulturnog identiteta dece i u€enika kroz obezbedivanje kvalitetnog
obrazovanja za sve;

sticanje znanja i formiranje stavova i vestina neophodnih za aktivno ucesce u
drustvenom zivotu;

sticanje znanja i formiranje stavova i vestina koje omogucavaju razvoj
postovanja, razumevanja i solidarnosti medu pojedincima, etnickim,
drustvenim, kulturnim i verskim grupama i nacijama (Smernice za
interkulturalno obrazovanje, UNESCO, 2006).

Ova nacela sluze kao smernice u planiranju razlic¢itih pristupa sprovodenju
interkulturalnih vaspitno-obrazovnih inicijativa u Skolskim sredinama.

Cilj interkulturalnog obrazovanja je unapredenje vaspitno-obrazovnih praksi kroz
linu i institucionalnu transformaciju kao osnove za Siru druStvenu promenu u
buducnosti.

Globalni ciljevi interkulturalnog obrazovanja su:

izgradnja obrazovnih prakticnih politika i strategija za jednake mogucnosti za
Sve;

garantovanje prava svakog pojedinca u kontekstu kulturne raznolikosti;

promovisanje medusobnog poverenja, postovanja, jednakosti i
nediskriminacije u multikulturalnim zajednicama i sredinama;

omogucavanje drustvenog ucesca svakog pojedinca u interkulturalnoj
zajednici;

negovanje dijaloga izmedu vaspitno-obrazovnih subjekata razli¢itog etnickog,
rodnog, socijalnog, kulturnog, verskog i jezitkog porekla;

postizanje druStvene kohezije i mirnog suzivota.

Operacionalizacija i direktna primena globalnih ciljeva interkulturnog obrazovanja
zasnivaju se na slede¢im zadacima:

preduzimanje integrativnih i interkulturalnih inicijativa u skladu sa stvarnim
potrebama multikulturalnih Skola;

razvijanje mehanizama i prakse za nepristrasno i nediskriminatorno delovanje
u svim segmentima vaspitno-obrazovnog procesa;

obezbedivanje uslova za ostvarivanje jezicke i kulturne raznolikosti u
obrazovnim ustanovama;

razvijanje sposobnosti za otvorenu, neposrednu i konstruktivnu komunikaciju i
saradnju vaspitno-obrazovnih subjekata;

osposobljavanje svih ucesnika u vaspitno-obrazovnom procesu za mirno
reSavanje i transformaciju konfliktnih situacija;

senzibilizacija vaspitno- obrazovnih subjekata za prepoznavanje izvora
predrasuda i stereotipa i osmisljavanje strategija za njihovo uspesno
prevazilazenje;

razvijanje empatije prema drugom, kao eksponentu razlic¢itih kulturnih,
drustvenih, jezi¢kih i verskih obeleZzja;

podsticanje i negovanje kritickog razmisljanja u vaspitno-obrazovnoj praksi
kao faktora za postizanje demokratskog i drustveno pravednog okruzenja;

stvaranje bezbednog interkulturalnog i inkluzivnog Skolskog okruzenja;

uspostavljanje razlicitih oblika interkulturalne saradnje izmedu vaspitno-
obrazovnih ustanova i lokalne zajednice.

(Koncept interkulturalnog obrazovanja, 2016).

Navedeni ciljevi i zadaci sugeriSu sveobuhvatnost platforme koja treba da posluzi
kao osnova za razvoj i izgradnju raznih vaspitno-obrazovnih inicijativa i pristupa, od
predskolskog do visokog obrazovanja, kao elemenata interkulturalnog obrazovanija.




Treba istaci da interkulturalno obrazovanje treba da ima sveobuhvatan pozitivan
uticaj i izvrsi transformaciju vise aspekata vaspitno-obrazovnog rada, ukljuCujuci:

obrazovni sadrzaj,

forme, metode i tehnike ucenja i nastave,

udzbenike, materijale i druge resurse,

vannastavne aktivnosti,
kompetencije vaspitno-obrazovnih aktera,
okruZenje vaspitno-obrazovnih ustanova,

povezanost vaspitno-obrazovnih ustanova sa Sirom zajednicom.

Svi aspekti na koje bi vaspitno-obrazovni praktiari mogli pozitivno uticati bice
razjasnjeni u narednom poglavlju.

Interkulturalna dimenzija vaspitno-
obrazovnih sadrzaja

A) Interkulturalno obrazovanje v obaveznom
vaspitno-obrazovnom procesu.

Interkulturalno obrazovanje treba da bude redovan deo obrazovnog procesa, kroz
stimulativno, sistematsko i plansko ugradivanje interkulturalnih elemenata u razne
obavezne nastavne sadrzaje utvrdene planom i programom nastave i u¢enja.

INTERKULTURALNO OBRAZOVANJE NE TREBA ORGANIZOVATI

KAO NOVI (DODATNI) NASTAVNI PREDMET, NITI GA SVESTI NA
SADRZAJ JEDNOG PREDMETA.

Interkulturalno obrazovanje treba da bude deo svih obrazovnih
ciklusa. Vaspitne i sadrZzajne komponente treba na odgovarajuéi nac¢in
prilagoditi potrebama razli¢itih starosnih grupa ucenika.

Interkulturalno obrazovanje ne treba svesti na jedno ili viSe tematskih
podrucja, oblasti ili dogadaja.

Interkulturalne aktivnosti treba da se odvijaju u svim predmetima i

oblastima (npr. koriSéenjem razlic¢itih didaktickih sredstava,
predstavljanjem problemati¢nih situacija koje ée podstaéi i pokrenuti
saradnicko uéenje, kontakt sa drugim kulturama i njihovim nauénim
dostignuéima).

U stvari, interkulturalno obrazovanje je deo svih obaveznih predmeta
i oblasti. Ovaj priru¢nik nudi konkretne primere naéina primene
interkulturalizma u obrazovanju kroz razli¢ite nastavne predmete.

Vaspitno- obrazovni prakticari ¢esto sugeriSu da bi realizacija interkulturalnih
aktivnosti zahtevala previse vremena u redovnoj nastavi, naustrb obaveznih
nastavnih sadrzaja. Naprotiv, planirani, sistematski i redovni interkulturalni
elementi mogu se ugraditi u obavezne nastavne sadrzaje kroz kratke uvodne igre i
grupne aktivnosti,kao deo situacija koje traze pronalazenje reSenja, ili uz koriscenje
muzike, fotografija ili video- zapisa. (Kako do interkulturalnog obrazovanja, 2018).

Nastavno osoblje, stru¢ne sluzbe i uprava Skole treba da kreiraju interkulturalne
(kratkoroCne i dugoroc¢ne) strategije za medupredmetne elemente i kontinuirani
timski pristup promociji interkulturalnih vrednosti u vaspitno-obrazovnim
aktivnostima.

Filozofiju interkulturalnog obrazovanja treba ugraditi u sadrzaje svih nastavnih
predmeta, uz kontinuiranu promociju razliitih aspekata kultura koje ne treba
ogranicavati na lokalni kontekst, ve¢ ih uvesti globalno.

Interkulturalno obrazovanje se ne moze svesti na iznoSenje i paméenje Cinjenica o
odredenim kulturama, jezicima, tradicijama itd. To je dugoroan proces razvijanja
interkulturalne osetljivosti ucenika. Stoga bi bilo potpuno neopravdano, pogresno i
nerazumno ocekivati da se interkulturalno znanje ufenika moze kvantitativno i
numeri¢ki vrednovati. Prema globalnim zadacima, interkulturalno obrazovanje
treba da pripremi buduce generacije za Zivot u raznolikim sredinama, zahvaljujuci
interkulturalnim stavovima, vrednostima i veStinama koje su u njega ugradene
(Kako do interkulturalnog obrazovanja, 2018).



B) Interkulturalno obrazovanje u vannastavnim aktivnostima \

Podrska u planiranju, organizovanju i koordinaciji aktivnosti koje mogu obogatiti
kvalitet interkulturalnog Skolskog Zivota klju¢na je za promovisanje demokratskih
nacela kao 5to su nediskriminacija i postovanje individualnih razlika. Pored toga,
aktivnosti koje promovisu interkulturalizam mogu da doprinesu punom razvoju i
uceSc¢u ucenika, kvalitetu i medunarodnoj uporedivosti znanja, spremnosti za
dozivotno ucenje, multikulturalnosti, inkluziji, kompetenciji, odgovornosti i
partnerstvu.

Razne vannastavne aktivnosti i projektne aktivnosti predstavljaju vaznu platforma
za postizanje tog cilja u Skolskim sredinama. One treba da budu, pre svega, odraz
univerzalnih ljudskih vrednosti koje imaju za cilj da podrze interkulturalni dijalog,
saradnju i suzivot i unaprede interesovanja ucenika, njihove afinitete i potencijale.

Skole treba da podrze proces direktnog funkcionisanja brojnih vannastavnih
aktivnosti sa ciljem promovisanja vaspitne uloge, socijalizacije i osposobljavanja za
uspeSnu saradnju u grupama ili tandemima, kao i samostalno istrazivanje,
otkrivanje i nadogradnju.

Njihovi sadrzaji proisti¢u iz raznih oblasti kao 3to su likovna umetnost, film,
fotografija, muzika, pozoriste, grafika i dizajn, Zivotna sredina, mirovno obrazovanje,
sport, urbana kultura, gradansko vaspitanje, nauka i tehnologija.

Pre svega, projekat i vannastavne aktivnosti treba da doprinesu pozitivnom
promovisanju sledecih razlika:

ETNICKIH KULTURNIH RODNIH VERSKIH

JEZICKIH RAZVOJNIH DRUSTVENOEKONOMSKIH

(Kako do interkulturalnog obrazovanja, 2018)

Realizaciju vannastavnih sadrzaja koji se odnose na promovisanje univerzalnih
ljudskih vrednosti i upoznavanje drustvenokulturnih razlika treba podrzati u svim
Skolama.

Kroz grupe i klubove ucenika, projektne Skolske aktivnosti pruzaju moguc¢nosti za
umrezavanje timova ucenika i nastavnika na lokalnom ili regionalnom nivou u
realizaciji dugorocnih i istrazivackih projektnih aktivnosti, koje bi se nadogradivale
visejezi¢nim pristupom,ucenjem na daljinu,medusobnom interakcijom i saradnjom.

Skole su klju¢ne u procesu unapredenja uloge vannastavnih i projektnih aktivnosti
kao dela celokupnog rada $kole, organizovane kao svojevrsni lokalni interkulturalni
vaspitno-obrazovni centar potpuno otvoren za ucenike i njihove roditelje. Skole
treba da insistiraju na odlu¢nom, doslednom i preciznom razvoju programa i
osmisljavanju vannastavnih i projektnih aktivnosti kako bi se izgradila i podrzala
pozitivna percepcija raznolikosti u 3koli i lokalnoj sredini. (Kako do interkulturalnog
obrazovanja, 2018).

USPESNO  PROMOVISANJE INTERKULTURALNIH ELEMENATA | U
NASTAVNIM | U VANNASTAVNIM AKTIVNOSTIMA U VELIKOJ MERI ZAVISI
OD PRAVILNOG IZBORA NASTAVNIH FORMI, METODA | TEHNIKA U RADU SA
UCENICIMA.

AKCENAT TREBA STAVITI NA PRIMENU FORMI, METODA | TEHNIKA KOJE
CE POBOLJSATI INTERAKCIJU, KOMUNIKACIJU, SARADNJU, KRITICKO |
FLEKSIBILNO RAZMISLJANJE, RADOZNALOST | EMPATIJU MEBU UCENICIMA.

Ovo SE MOZE POSTICI OPTIMALNOM | URAVNOTEZENOM UPOTREBOM
INDIVIDUALNOG, TANDEMSKOG | GRUPNOG RADA, NADGRADENOG SA
NEKOLIKO NASTAVNIH METODA, KAO STO SU METODA DIJALOGA,
RAZGOVORA, ILUSTRACIJE, IGRE, DEMONSTRACIJE | PRAKTICNOG RADA.
OBILJE RAZLICITIH NASTAVNIH TEHNIKA JE VAZNO SREDSTVO U
UNAPREDENJU MEDUSOBNE POMOCI, RAZMENI INFORMACIJA, ISKUSTAVA,
STAVOVA, VREDNOSTI | IDEJA MEDU VRSNJACIMA.




Interkulturalni pedagoski dizajn i
okruzenje

Nekoliko faktora koji su usko povezani sa Skolskim okruzenjem, ambijentom i
atmosferom pozitivno uti¢u na podrsku interkulturalnog dijaloga.

Oni treba da sluze kao stimulativni izvori raznolikosti koji se pozitivno
predstavljaju i promovisu. Skolsko okruzenje treba da bude lako prilagodljivo,,
pratedi sve aktuelne trendove lokalnog, nacionalnog ili globalnog karaktera, ali sa
interkulturalnim predznakom.

Izlozbeni prostori u Skoli treba da sadrze pozitivne, ohrabrujuce, podsticajne
poruke, gesla, fotografije, ilustracije, priloge i sadrzaje koji promoviSu razlicite
kulturne vrednosti, jezike i simbole.

Ucenicima treba ponuditi raznovrsna didakticka sredstva, pomagala i audio-
vizuelne resurse koji odrazavaju karakteristike i vrednosti razli¢itih kultura i
tradicija.

Okruzenje ucionice treba da bude dodatna podrska timskoj i tandemskoj saradnji
ucenika, nastavnika i roditelja. Takode treba da bude multifunkcionalno i da sluzi
kako potrebama obaveznog vaspitno-obrazovnog procesa, tako i razli¢itim
inicijativama za unapredenje interkulturalnog dijaloga. U¢ionicu treba organizovati
kao mali otvoreni centar za uenje, druzenje i kreativan rad. Interakcije, pozitivna i
druStvenoemocionalna atmosfera u ucionici mogu se ojaati organizovanjem
nekoliko fleksibilnih kutaka (na primer, kreativni, ¢italacki,za igru, reSavanje sukoba,
opustanje, rodendanski kutak, itd.), koji su uvek otvoreni za sve vrste raznolikosti.

Tendencija i prioritet svake vaspitne-obrazovne ustanove treba da bude podrska
inicijativama za osmisljavanje interkulturalnih ucionica koje ¢e odrazavati etnicku,
kulturnu, jezi¢ku i rodnu raznolikost, kako u lokalnim tako i u globalnim okvirima.
Od ovih elemenata se ocekuje da daju podrSku pozitivnoj slici svakog vaspitno-
obrazovnog subjekta, kao i da podrze pozitivnu percepciju raznolikosti u direktnom
okruzenju.

Da bi se spredila neprikladna Skolska ikonografija, posebnu paznju i
akcenat treba staviti na izbor:

ilustracija i simbola koji treba da predstavljaju pojedince i grupe iz
razli¢itih etnickih i kulturnih sredina, kao i razli¢itih starosnih,
rodnih ili drustvenih kategorija, koji ¢e biti zastupljeni na izbalansiran
nacin u Skolskom prostoru;

ilustrativnih izvora koji treba pozitivno da promovisu osobe sa
posebnim potrebama kao deo interkulturalnog okruzenja i njegove
aktivne aktere;

pisanih poruka, informacija, obavesStenja i najava koje treba da
odrazavaju jezicku raznolikost, kako bi se podrzalo interesovanje za
otkrivanje i uéenje vise jezika.

Pravilno osmisljavanje celokupnog Skolskog prostora je veoma vazno,znajuci da je
to prva i najistaknutija poruka koja se Salje svim direktno ili indirektno ukljucenim
subjektima, kao $to su roditelji, Sire porodice ucenika, partneri iz lokalne zajednice
itd.




Interkulturalne kompetencije

Vaspitno-obrazovno osoblje ima klju¢nu ulogu u postizanju transformacije sebe,
kao i transformacije vaspitno-obrazovnih ustanova. Ono treba da bude spremno da
efikasno olak3a Skolski Zivot svakom pojedincu, bez obzira na njihove kulturoloske
sli¢nosti ili razlike, i da ima aktivniju ulogu u ponovnom vrednovanju svih vaspitno-
obrazovnih praksi i na¢ina na koji one uti¢u na ucenike. Dakle, kompetencije
nastavnika potrebne za ostvarivanje efektivnog interkulturalnog dijaloga u
vaspitno-obrazovnom procesu i afirmacija interkulturalnosti medu ucenicima imaju
centralnu ulogu u ovom procesu.

Interkulturalne kompetencije podrazumevaju razliCite vestine i karakteristike po
kojima se svako od nas identifikuje na individualnom i licnom nivou. One se obi¢no
klasifikuju u tri dimenzije: kognitivna, afektivna/emocionalna i bihevioristi¢ka/
komunikacijska (Sablic, 2014).

Kognitivna dimenzija interkulturalnih kompetencija podrazumeva
poznavanje oblasti istorije, geografije, prirodnih nauka, jezika, knjizevnosti,
umetnosti itd., kao predstavnika razli¢itih kultura, $to obezbeduje Sirok,
multikulturalni pogled na svet.

Afektivno/emocionalna dimenzija interkulturalnih kompetencija je
izuzetno vazna, jer podrazumeva sustinske vrednosti svakog pojedinca, kao $to su
samopostovanje i pozitivna samopercepcija, koje su preduslovi za otvorenost i
radoznalost, ali i za prepoznavanje izvora stereotipa i predrasuda i njihovo
odbacivanje. Interkulturalna osetljivost podrazumeva emocionalnu osetljivost
prema osobama razli¢itog kulturnog porekla i sposobnost sagledavanja i
prepoznavanja razli¢itih pogleda na svet, $to bi omogucilo prihvatanje kako li¢nog
identiteta, tako i kulturnih vrednosti pripadnika razlicitih zajednica.

Bihevioristicka/komunikacijska dimenzija interkulturalnih
kompetencija obuhvata li¢no iskustvo,zivotni stil i komunikaciju itd., kao osnovu
za oblikovanje percepcije raznolikosti. Od ovih informacija zavisice obim i kvalitet
interakcije (verbalne i neverbalne komunikacije) sa osobama koje pripadaju
razli¢itim kulturama.

Interkulturalne kompetencije vaspitaca, nastavnika, stru¢nih saradnika i direktora
Skola omogucile bi lakSe prepoznavanje i prihvatanje razlicitosti, kao i stalnu
interakciju sa njima. To se moze postic¢i ako pojedinac dobro poznaje svoju kulturu,

ali i kulturna obelezja drugih, i ako poseduje i kulturnu svest i osetljivost. Samo
osoba koja je razvila i jedno i drugo moze uspedno ugraditi interkulturalnu
dimenziju u vaspitno-obrazovni proces.

Interkulturalne kompetencije obuhvataju sledeée kategorije:

Personal and interpersonal competencies:

upravljanje vremenom i emocijama, ucenje, aktivno slusanje, reSavanje
konflikta, fleksibilnost, samosvest, samopouzdanje, samovrednovanje,
sposobnost za individualni ili grupni rad, saradnja, uspe$na i efikasna
komunikacija, odlu¢nost, posvecenost, itd.

Cross-curricular competencies:

planiranje, programiranje, integracija nastavnih i vannastavnih sadrzaja,
samorefleksija, efikasna primena informaciono-komunikacionih tehnologija u
oblasti integrisanog obrazovanja, istrazivanje, selekcija i analiza informacija i
saznanja o procesu realizacije, itd.

Cognitive and creative skills:

reSavanje problema, kriticko razmisljanje, dono3enje odluka, parafraziranje,
inovativnost, originalnost, fleksibilnost, divergentno razmisljanje, itd.

(Koncept interkulturalnog obrazovanja, 2016)

Razvoj interkulturalnih kompetencija treba da bude kontinuiran i dugorocan proces
organizovan kroz nekoliko uzastopnih nivoa obuke koji bi omogucili sticanje,
nadogradnju, usavrSavanje i osvezavanje steCenih znanja, vestina i kompetencija za
interkulturalno obrazovanje.

PodrSka razvoju interkulturalnih kompetencija vaspitno-obrazovnog osoblja
direktno ¢e uticati na razvoj tih kompetencija kod ucenika. Elementi
interkulturalnih kompetencija su usko povezani i ugradeni u svih Sest glavnih
kompetencija preduniverzitetskog obrazovanja na Kosovu, 5to jasno ukazuje na
potrebu za holisti¢kim pristupom u promovisanju interkulturalnog obrazovanja.




Modeli interkulturalnih vaspitno-

obrazovnih aktivnosti

Razvoj interkulturalnih vestina ucenika pocéinje prvenstveno od izgradnje njihove
pozitivne slike o sebi i sopstvenom identitetu, razvijanja poStovanja i empatije
prema drugima, kao i vrednovanja raznolikosti kroz komunikaciju, saradnju,
spremnost da se deli i pomaze drugima.

Bavljenje interkulturalizmom u §koli pomaze u pripremi ucenika da postuju i
promovisSu vrednosti demokratskog drustva u razli¢itim druStvenim situacijama i
okruzenjima, kao Sto su Skole i naselja i unutar razliéitih grupa. Interkulturalizam
u Skoli moze da postane deo svakodnevnog rada, kao smisao, metodika nastave i
nastavni sadrzaj.

Teme povezane sa interkulturalizmom mogu se realizovati kroz predmete (kao
medupredmetna materija), vannastavne aktivnosti i izborne predmete. Za razliku
od predmeta iz drugih nastavnih oblasti, predmeti iz nastavnih oblasti drustvo i
Zivotna sredina (drustvene nauke), jezici i umetnost nude veée moguénosti za
bavljenje interkulturalizmom.

Ovaj priru¢nik nudi primere metoda rada na interkulturalizmu kroz aktivnosti i
igre, kako tokom ¢asova tako i tokom vannastavnih aktivnosti. Ovi modeli mogu
posluziti kao smernice za druge moguce interkulturalne intervencije u vaspitanju
i obrazovanju. Aktivnosti od XI do XVI su posebno usmerene na kontekst Kosova.

Prevod svih video materijala dosupan je u obliku titlova na YouTube-u i
transkripata u prilogu svake aktivnosti.

Nastavna oblast: Matematika
Nastavna tema: Merenje i reSavanje problema (Razredi: I-1V)
Ciljevi:

Prepoznati i imenovati obliznje predmete i njihove karakteristike prema
njihovoj duzini;

e Uoditi i imenovati predmete iz direktne okoline;

Uporediti predmete po duzini/visini: dugacko - kratko, visoko — nisko.

Nastavna sredstva: makaze, lepak, papir, koverte ili kutija, predmeti razlicite
veli¢ine i duzine

Vreme i prostor: u ucionici,45 min.

PredloZena struktura aktivnosti:

Ucenici su nasumitno podeljeni u nekoliko grupa (npr. prema boji papira
zalepljenog ispod njihove stolice), nakon ¢ega se od njih trazi da zajedno reSavaju
slagalicu kako bi formirali Zirafe razli¢itih duzina vrata.

Nastavnik sete fotografije iz Priloga 1 na nekoliko delova, stavlja ih u kovertu ili
kutiju i daje ih grupi ucenika. UCenici u grupama sastavljaju delove i sklapaju

fotografiju. Ako Zele, mogu delove da zalepe na parce papira.

Radi lak3eg re3avanja iseCeno je manje komada.

Kada reSe slagalicu, u€enici razgovaraju o razlikama u duzini vrata Zirafa i razlikama
u njihovoj visini.

U pravcu interkulturalne senzibilizacije ucenika,
uvodna aktivnost je propracena kratkim video-
zapisom koji predstavlja zivot i prirodno
okruzenje zirafa kao zivotinjske vrste. Videti

transkript u Prilogu 2 (ako je potrebno) Nautite o Firaf
aucite o zirafama



https://www.youtube.com/watch?v=bNYXweQ81vI
https://www.youtube.com/watch?v=fYqlSaLmxUc
https://www.youtube.com/watch?v=bNYXweQ81vI

Od ucenika se trazi da se ukljuCe u didakticku igru: Prepoznaj kratko - dugacko. U
kutiji se nalazi nekoliko predmeta razliCitih duzina (npr. Sal, metar, nit vunice,
olovka, pertla, itd.). Kutija se zatim predaje iz ruke u ruku. Svaki ucenik i ucenica
treba da izabere jedan predmet i uporedi ga sa predmetima koje su odabrali drugi
ucenici. Igra moze da se igra uz sledece melodije:

Africka muzika Africka muzika

Od ucenika se trazi da samostalno rade na radnim listovima, $to ¢e im pomoci da
utvrde razlike u duzini i visini raznih predmeta, Zivotinja i sl. NGRS

Aktivnost se zavrSava igrom: Redosled visina. U¢enici rade u parovima i koriste
kartice na kojima su deca razliCite visine i redaju ih od najnizeg do najviSeg deteta.

Videti Prilog 4.

Prilog1 ()()
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https://www.youtube.com/watch?v=m5pGNeQ83fc
https://www.youtube.com/watch?v=BSqDLROyafg
https://www.youtube.com/watch?v=BSqDLROyafg
https://www.youtube.com/watch?v=m5pGNeQ83fc

Prilog 2 Prilog 3 ()()

Transkript:
Ime Datum

Hajde da uc¢imo o Zirafama. Sa svojim dugim, dugim vratovima i dugim
nogama, zirafe su najvise od svih kopnenih Zivotinja. Neke Zirafe su visoke
viSe od 5,18 metara. One su sisari, $to znaci da su toplokrvne Zivotinje,
imaju krzno i hrane svoje mladunce mlekom. Zirafe %ive u Africi, juzno od
pustinje Sahare, i vole da nastanjuju otvorene Sume i travnate ravnice gde
se hrane li§éem sa drveéa koje druge zivotinje ne mogu da dohvate. Zirafe
su herbivori ili biljojedi i mogu da jedu lisée akacije jer zahvaljujuéi dugim
jezicimaizilavim usnama mogu dajedu lisée oko trnja. Ponekad ih ubiju ili
pojedu lavovi, ali zahvaljujué¢i svojim dugackim vratovima Zzirafe obi¢no
mogu da vide da opasnost dolazi i pobegnu pre nego sto ih lavovi uhvate.
Zato zirafe putuju u krdima - uvek odnekud vreba opasnost.

Visi ili nizi?
Iseci i postavi reci ispod odgovarajucih slika.

Da bi bile bezbedne, Zirafe skoro uvek stoje. Jedu stojeci, spavaju stojeci,
¢ak i svoje mladunce radaju stojeé¢i. Mozda mislite da vrat zirafe ima
mnogo kostiju, ali to nije taéno. Zirafe imaju samo sedam kostiju u vratu,
koliko ima i covek, ali su njihove kosti mnogo veée. Ponekad se muZzjaci
zirafe bore oko toga ko je glavni u krdu i to rade zamahujuéi vratovima
jedan na drugog. To mozda ne li¢i na borbu, ali Zirafe u tim borbama zaista
mogu da se povrede.
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Zirafe nisu ugrozena vrsta, ali nisu tako éeste kao nekada. MoZda ne znate,
ali postoje razlicite vrste zirafa, a moZemo ih razlikovati po tackama na
njihovom telu. Razli¢ite vrste zirafa zive u razli¢itim delovima Afrike.
Zirafa koja se obi¢no vida u zoolodkim vrtovima zove se mrezasta Zirafa,
mozete da prepoznate obrazac njenih ta¢aka. Nadam se da ste danas
uzivali u ucenju o zirafama. Do sledeceg puta. !
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Ime
Koji sto je nizi? Zaokruzi ga.

Koja trava je niza? Zaokruzi je.
Koji znak je nizi? Zaokruzi ga.

T

Koje drvo je vise? Zaokruzi ga.

Koja zgrada je visa? Zaokruzi je.
Koja planina je visa? Zaokruzi je.

Pogledaj slike i odgovori na pitanja.

Visok ili nizak?
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tvar na svakoj slici i oboji je.

Zi nizu s

>

Merenje
Zaokru




Prilog 4 ‘)(’




Nastavna oblast: Drustvo i zivotna sredina

Nastavna tema: Moja porodica (Razredst: I-V)

Ciljevi:

» Razumeti ulogu i vaznost porodice;

» |zraziti osecanja o sopstvenoj porodici (verbalnim i neverbalnim putem);
Nastavna sredstva: makaze, lepak, papir, koverte ili kutija, razli¢iti materijali
za pravljenje i dekorisanje ramova za fotografije

Vreme i prostor: u ucionici,45 min.

L

Prilog1

Predlozena struktura aktivnosti:

Aktivnost pocinje podelom uenika u grupe; nakon toga, u¢enici svake grupe treba
da reSe slagalicu u kojoj se nalaze porodice iz razliitih delova sveta. AUl ER e T

Ucitelj ili uciteljica seCe fotografije iz Priloga 1 na nekoliko delova, stavlja ih u
koverat ili kutiju i daje ih grupi uenika. Uclenici u grupama sastavljaju delove i
sklapaju fotografiju. Ako Zele, mogu delove da zalepe na parce papira.

Radi lakSeg reavanja seCe se manje komada.

Naglasava se da svaka slagalica predstavlja posebnu porodi¢nu zajednicu, nakon
Cega svaki ucenik pocinje da crta svoju porodicu i da ukradava portret porodice u
ramu napravljenom od raznih prirodnih materijala.

Od ucenika se trazi da nacrtaju svoju porodicu i te crteze postave u porodi¢ni kutak
u ucionici.

Nakon ovoga sledi prikazivanje

kratkog video-materijala u

kojem su porodice iz razlicitih Deca i porodice Razne porodice
delova sveta, nekada i sada. u svetu

Ova aktivnost moze se obogatiti prikazivanjem mesta i domova u kojima Zivi dece
Sirom sveta (i identifikovanjem tipi¢nih domova na raznim kontinentima, u
ruralnim/gradskim podru¢jima, itd.).

30



https://www.youtube.com/watch?v=y2r2C26RCYs
https://www.youtube.com/watch?v=y2r2C26RCYs
https://www.youtube.com/watch?v=y2r2C26RCYs
https://www.youtube.com/watch?v=y2r2C26RCYs
https://www.youtube.com/watch?v=POofYM4ZiKg
https://www.youtube.com/watch?v=POofYM4ZiKg




Nastavna oblast: Umetnost

Nastavna tema: Slusanje muzike (Razredi: 1-V)

Ciljevi:
Prepoznati ritam, tempo i dinamiku u muzic¢koj kompoziciji;
Pratiti zadati ritam;
Razlikovati tempa u muzickoj kompoziciji (brzi - spori);
Razlikovati dinamike u muzi¢koj kompoziciji (glasna - tiha);

Primeniti ritam za vreme sviranja na decijim muzic¢kim instrumentima.

Nastavna sredstva: papir, makaze, drvene bojice ili flomasteri, lepak, kutija ili
posuda

Vreme i prostor: u ucionici,45 min.

Od njih se trazi da ispricaju li¢na iskustva i se¢anja u vezi sa uspavankama koje se
pevaju u njihovim porodicama.

Ninna nanna, Dandini Dastana Uspavanka -
ninna oh ve Fis Fis Kayikgi Spava moja beba

Predlozena struktura aktivnosti:

Aktivnost pocinje sluSanjem kratkih muzickih dela razli¢itog tempa i dinamike.

Od ucenika se trazi da ih prepoznaju prema tempu i da podignu odgovarajuci znak
(zeca - za brzi tempo, kornjacu — za spori tempo). B/l

Da bi se naglasila razlika izmedu
brzog i sporog tempa ucenici

slusaju Uspavanku od Bramsa

Nakon toga nastoje da medu razlic¢itim fotografijama nekih dogadaja ili stvorenja
pronadu fotografiju koja odgovara muzi¢ckom delu. RUGERZ LTS

Naglasak je na tempu uspavanke, bez obzira na jezik ili mesto nastanka muzicke
kompozicije.

Od ucenika se trazi da otkriju ulogu i svrhu ovih kompozicija

Igra se zavrSava muzickom motorickom igrom: Prati ritam. Ulenici se dele u
nekoliko grupa po 4 do 5 ¢lanova, koji stoje jedan iza drugog. Svaka grupa pokusava
da koordinisanim koracima i pokretima prati ritam iz raznih muzickih kompozicija
koji zadaje prvi ucenik u redu.

Dodatni predlog ~

Nakon najavljivanja uspavanke iz Japana, svaki ucenik i
ucenica mogu ucestvovati u pravljenju jastucica Ojami,
kao simbola spavanja i lepih snova (koris¢enjem pasulja
i parcica tkanine i njihovim vezivanjem u gornjem delu).

Napomena: ucitelj ili u¢iteljica moze naci dodatne ideje za igre sa
jastucicima Ojami na ovom linku.

Ova aktivnost se moze zavrsiti dodavanjem jastuci¢a Ojami iz ruke u
ruku, uz pracenje tempa uspavanke.
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Nastavna oblast: Language and communication
Nastavna tema: Fairy tales (Razredi:1-V)
Ciljevi:
» Produbiti zainteresovanost i znatizelju u¢enika za deciju knjizevnost;

o Otkriti glavne likove u bajkama i njihove karakteristike;
» Obhrabriti uCenike da se sami izraze u pisanoj formi i da stvaraju.

Nastavna sredstva: crvena kapa ili $al, vucija maska, kutija ili posuda, papir,
drvene bojice, markeri, oznake/papiri¢i sa nazivima likova iz pri¢e o Petru Panu

Vreme i prostor: u ucionici,45 min.

PredloZena struktura aktivnosti:

Aktivnost moze poceti igrom Crvenkapa i vuk.

Jedan ucenik ili uenica je u ulozi vuka, dok ostali glume Crvenkapu tako Sto se
krecu, skakucu, beru cvece, trce, itd. Kada ucitelj ili uciteljica da znak (npr. pljesne
rukama), u€enik u ulozi vuka, koji je do tada sedeo u ¢osku ucionice, pocinje da trdi,
poku$avajuci da takne jednog ucenika ili u€enicu koja glumi Crvenkapu (kao u igri
Suga). Onda taknuti uenik ili u¢enica preuzima ulogu vuka. Igra se ponavlja
nekoliko puta.

Za sledecu igru ucitelj ili uciteljica priprema kutiju u kojoj se nalaze papiri¢i sa
razli¢itim uputstvima. Uenici naizmeni¢no uzimaju jedan papir i krecu se onako
kako je na njemu napisano.

Uputstva:
e Skakuc¢i na jednoj nozi onoliko puta koliko Pepeljuga ima polusestara.
e Dodirni nesto 5to je iste boje kao boja Zvoncicine haljine.

» Tupni nogama onoliko puta koliko jari¢a je bilo u kuci kada je vuk zakucao na
vrata.

e Napravi onoliko koraka napred koliko ima reci u naslovu price o Alisi.

e Uhvati se za levo uho onoliko puta koliko medveda je srela Zlatokosa.

Vikni ,HO" onoliko puta koliko ima patuljaka koji su Ziveli sa Snezanom.
e Izgovori onoliko imenica koliko ima likova u prici o Crvenkapi.

e Dotakni tri predmeta koja su napravljena od materijala koji je stari Depeto
koristio da napravi malog decaka.

» Navedi dve price sa likom vestice i okreni se dva puta u krug.

Ucenike podeliti u parove i svakom paru dati zadatak da napravi poredenje izmedu
dve razlic¢ite bajke koriS¢enjem tehnike Venovog dijagrama. WL ERZ{IGT

Na primer:

Vuk i tri praseta i Crvenkapa; Uspavana lepotica i lvica i Marica; Zlatokosa i tri
medveda i Alisa u zemlji ¢uda; Pinokio i Ruzno pace; Vuk i sedam jari¢a i Snezana i
sedam patuljaka, itd.

U ovoj aktivnosti jedan krug ce sadrzati informacije o jednoj bajci, drugi krug ¢e
sadrzati informacije o drugoj bajci, dok ce se informacije zajednicke za obe bajke
nalaziti u delu u kom se krugovi preklapaju.

Nakon isticanja sli¢nosti i razlika izmedu bajki, u€enici se dele u Cetiri grupe i daje
im se zadatak da naprave Cetiri nove i originalne bajke. Mogu slobodno da ubacuju
nove elemente ili elemente iz drugih prica.

Moguci nazivi bajki:

» Kako je Crvenkapa nadmudrila vuka?

e Tri praseta, sedam jari¢a i samo jedan vuk.
e ZaSto uspavana lepotica nije zaspala?

e lvica i Marica upoznaju Snezanu.

Ucenici pocinju da piSu na osnovu naslova price, stvaraju nove moderne bajke, a
zatim ih Citaju pred svojim drugovima iz razreda.

Aktivnost se moze zavrsiti igrom Petar Pan:

Svaki ucesnik u igri dobija oznaku sa imenom ili ilustracijom lika iz pri¢e o Petru
Panu. Samo jedno dete moZe da dobije ulogu Kapetana Kuke, dok se ostali likovi
mogu ponavljati nekoliko puta, odnosno: Vendi, Zvoncica, Majkl, DZordz, Indijanci,



itd. Ucenici se kre¢u na razliCite nacine dok svira muzika (hodaju na prstima,
skakucu na jednoj nozi ili na obe noge, itd.), sve dok dete koje glumi gusara ne vikne
glasno: Kapetan Kuka! Svi zastaju i poku3avaju da se $to pre uhvate za ruke. Clan
grupe koji na kraju ostane sam preuzima ulogu gusara. Preporuke: Igra pozitivno
utiCe na jaCanje grupne kohezije. Posebnu paznju treba posvetiti spreCavanju
ponovnog pojavljivanja neke dece u ulozi gusara, posebno onih ucenika koji su
obi¢no izdvojeni od ostatka grupe.

Interkulturalne preporuke i
smernice

Ucenici mogu da pogledaju dodatnu video-prezentaciju
najpoznatijih dvoraca sveta, kao objekata koji se javljaju u
mnogim bajkama. Videti Prilog 3

Mogu probati da pronadu zemlje u kojima se dvorci nalaze i oznace ih na
karti.

Prilog 2

____________________________________________________________________________________________________
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Prilog3

Deset velicanstvenih bajkovitih dvoraca iz celog sveta:

Ovo je lista nekih od najleps$ih i najimpresivnijih dvoraca koji i danas
postoje, a izgledaju kao da su preuzeti iz knjige bajki.

Alkazar u Segoviiji, Spanija

Alkazar u Segoviji, jedinstvena palata koja se nalazi na vrhu planine
Gvadarama. Izgraden na rimskim temeljima, koriSéen je kao kraljevska
palata, kraljevski artiljerijski koledZ, drzavni zatvor, a i kao vojna
akademija.

Dvorac Bobolice, Poljska

Kraljevski dvorac Bobolice jedna je od najlepSih tvrdava na stazi Orlova
gnezda. Svedok je burne istorije i bio je predmet izuzetnog preobraZzaja.
Poslednjih godina ovaj bajkoviti dvorac je detaljno rekonstruisan, kako bi
se njegova raskos jos jednom videla u punom sjaju.

Dvorac Bouzov, Ceska Republika

Dvorac Bouzov jedan je od najposeéenijih dvoraca u Ceskoj Republici i
veliéanstvena tvrdava koja nikada nije propala tokom ¢itave svoje istorije.
Sagraden je na brdu u Moravskoj, Ceska Republika, kao gotsko uporiste
pocéetkom 14. veka. Ovaj bajkoviti dvorac je velika turisticka atrakcija u
Ce&koj Republici, nudi razne ture, pa ¢ak i izloZbu zmajeva i zmajoubica,
posvecenu bajkovitim zmajevima u prirodnoj veli¢ini i vitezovima koji su
se borili protiv njih.

Dvorac Kohem, Nemacka

Generalno se pretpostavlja da je dvorac Kohem sagradio oko 1000. godine
palatinski grof Eco, sin i naslednik palatinskog grofa Hermana Puzilija.
Dvoracjeimao duguizivopisnu istoriju sve dok ga vojska francuskog kralja
Luja XIV nije razorila 1689. godine. Dvorac je bio Zivopisna kamena
ruSevina 180 godina, sve dok bogati berlinski privrednik Luj Ravene nije
odlucéio da kupi ruSevine i obnovi dvorac 1868. godine.

Dvorac Korvin, Rumunija

Dvorac Korvin, poznat i kao zamak Hunjadi, izgraden je tokom 14. veka i

Rumuniji. Ovaj prelepi bajkoviti dvorac ima rasko$nu viteSku dvoranu,
impresivan pokretni most, visoke potporne stubove i unutrasnja dvorista,
a sve to odiSe srednjovekovnom umetnoséu.

Dvorac Gliksburg, Nemacka

Dvorac Gliksburg je dom predaka vojvoda od Slezvig-Holstajn-
Zonderburg-Gliksburga, a povremeno su ga koristili danski kraljevi.
Nazvan Vaserslos (,vodeni dvorac”) zbog svog polozaja usred jezera, jedan
je od najvaznijih renesansnih dvoraca u severnoj Evropi. Dvorac je od 1582.
do 1587. godine gradio Nikolaus Kari za Jovana II, vojvodu od Slezvig-
Holstajn-Zonderburga, na mestu nekadasnjeg manastira.

Dvorac Hoencolern, Nemacka

Dvorac Hoencolern nalazi se na vrhu Svapskog brda sa pogledom na mali
grad Hehingen u Nemackoj. Premda su njegovi temelji stari jedan
milenijum, zamak je napadan, rusen, graden i ponovo izgradivan, sruSen
je dva puta u Zestokim napadima katapulta, strelaca i macevalaca. Ovaj
idiliéni dvorac izgleda kao da je donet pravo iz bajke, sa svojim visokim
kulama i sedam uzastopnih kapija.



Dvorac NojSvansStajn, Nemacka

Dvorac NojSvanS$tajn se nalazi u Bavarskoj, u Nemackoj, i izgraden je u 19.
veku za kralja Ludviga II od Bavarske, poznatog i kao ,Kralj iz bajke®.
Danas je Nojsvanstajn, ,dvorac kralja iz bajke®, jedna od najpopularnijih
od svih palata i dvoraca u Evropi, koji svake godine posetil,4 miliona ljudi.

Dvorac Oidonk, Belgija

Smesten na reci Lis u Belgiji, Oidonk je izuzetan primer flamanskog
renesansnog dvorca koji su u 13. i 14. veku sagradili lordovi Nevelea.
Dvorac je potpuno unistila vojska Maksimilijana od Austrije 1491. godine,
ali je rekonstruisan 1501. godine. Dvorac je ponovo spaljen 1579. godine
tokom verskih ratova i obnovljen je u flamansko-§panskom stilu kakvog
danas vidite.

Dvorac Vernigerode, Nemacka

Dvorac Vernigerode (Schloss Wernigerode) je zadivljujuéi prizor izgraden
tokom 12. veka zbog kojeg se neki mogu osecati kao da su presli u svet bajki.
Dvorac je obnovljen u renesansnu tvrdavu u 16. veku, a zatim je obnovljen
u baroknom stilu kao romanti¢na dvorska rezidencija tokom 17. veka.

Nastavna oblast: Prirodne nauke

Nastavna tema: Svetlost (Razredi:1-V)

Ciljevi:

Razlikovati izvore svetlosti;
Razumeti vaznost Sunca za Zivot na Zemlji;
Razlikovati dve vrste izvora svetlosti (prirodni i veStacki);
Teziti ostvarivanju i odrzavanju konstruktivne komunikacije i saradnje u
ucionici
Nastavna sredstva: papir,drvene bojice, flomasteri ili markeri, papir, lepak,

gradivni blokovi

Vreme i prostor: u ucionici,45 min.

PredloZena struktura aktivnosti:

Ucenici igraju igru Pogodi bez gledanja koja vodi do teme aktivnosti. O¢i prethodno
odabranog ucenika ili u¢enice pokrivene su maramom tako da on/ona ne moze
nista da vidi. Drugi ucenik ili ucenica pravi buku dok ucenik ili uéenica sa
pokrivenim ofima mora da pogodi odakle buka dolazi. Igra se igra nekoliko puta.
[lustracije pokazuju da mozemo da vidimo zahvaljujudi svetlosti koju daju Sunce,
Mesec, vatra, zvezde, baterijska lampa ili sijalice.
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Ucenici se upoznaju sa izvorima svetlosti kroz video-prezentaciju (link ispod) u
kojoj se objasnjava 5ta je svetlost, kako nam pomaze da vidimo objekte u prirodi i
da bi bez svetlosti bio potpuni mrak. Takode se napominje da postoje dve vrste
izvora svetlosti, prirodni i veStacki. Moze se i naglasiti da nema zivota bez svetlosti.
Videti klju¢ne informacije u

=)

Sta je svetlost?

Prilog 1: Video-zapis o svetlosti

Ucenici se dele u tri grupe. Svaka grupa dobija drugaciji zadatak (videti u daljem
tekstu). Ucitelj ili uCiteljica pomaze i po potrebi daje smernice grupama.

» Prva grupa iseca sliku Sunca koju ¢e ucenici koristiti da naprave masku.
¢ Druga grupa sastavlja delove slike sijalice kako bi dobili kompletnu sliku.

e Treca grupa sklapa gradivne blokove da bi dobila svecu.

Kao zavrina aktivnost moze se organizovati sledeca igra: ,,Dan-no¢*

Ucenici treba da prate uputstva koja daje ucitelj ili uciteljica,a on/ona odlucuje o
tome koja uputstva ce se koristiti u igri i kako. Na primer, kada ucitelj ili uciteljica
kaze ,dan’, ucenici treba da ustanu, a kada kaze ,noc¢", ucenici treba da sednu. Mala
varijacija igre: posle instrukcije ,dan” u¢enici mogu da isprave tela dok sede, a
posle instrukcije ,no¢” mogu da se oslone na sto.

Interkulturalne preporuke i
smernice

Ucenici mogu da gledaju video-
zapise o zivotu i izumima Tomasa

Edisona, koji je izmislio prvu sijalicu
1880.godine. Prilog 2

Mini biografija -
Tomasa Edisona

Svetlost nam je potrebna da bismo mogli da vidimo.

Svetlost je vid energije koju stvaraju fotoni.

Foton je najmanja jedinica vidljivog svetla.

- Kako svetlost putuje? Svetlost se ponasa i kao éesticai kao talas, i ponasa
se razli¢ito sa razli¢itim vrstama materije.

- Ako svetlost udari u neki predmet i prode kroz njega, takav predmet
poznat je kao providan (na primer, ako uzmemo ¢asu vode i upalimo
baterijsku lampu, svetlost prolazi kroz nju i to dokazuje da je voda
providna).

- Postoje odredeni predmeti kroz koje svetlost ne moze da prode i ona
menja svoju putanju nakon $to udari u taj predmet. Ovi predmeti nazivaju
se neprovidni predmeti. Kao §to su: drvo, mobilni telefon, ljudi, itd.

- Neki predmeti delimi¢no propustaju svetlost kroz sebe i oni su poznati
kao delimiéno providni predmeti, kao sto su: plastika, papir za pecenje i
mat staklo.

- Svetlost putuje najbrze, u vakuumu gde nema prepreka svetlost putuje
brzinom veé¢om od 0,16 miliona kilometara u sekundi.

- Potrebno je 8 minuta da sunceva svetlost stigne do Zemlje.

- Kada svetlost putuje kroz razli¢ite medijume ona se usporava, a ponekad
i savija 1 ovo savijanje svetlosti je poznato kao prelamanje. Ako uzmemo
posudu napunjenu vodom i stavimo olovku u nju, moZemo videti krivinu
na olovci. Olovka se nije savila, samo su se zraci svetlosti prelomili.

- Ljudi su bioluminiscentni, $to znac¢i da emituju svetlost, ali je njihov sjaj
1000 puta slabiji od onoga Sto golim okom mozZe da se registruje.

- Svetlosti je potrebno oko 1,2 sekunde da sa Zemlje stigne do Meseca.
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Prilog 2: Tomas Edison

Tomas Edison je roden 11. februara 1847. godine u Milanu (Ohajo, SAD). U
ranoj mladosti Edisonova porodica se preselila u Port Huron (Micigen) gde
je proveo ostatak svog detinjstva. Sto je najéudnije, Tomas Edison se muéio
u Skoli, ali je uspeo da unapredi svoje Citanje i vrSenje eksperimenata
zahvaljujuéi svojoj majci koja ga je poducavala kod kuée. Sa 15 godina
Edison je postao telegrafista, slao je i primao poruke pomoc¢u Morzeove
azbuke, pisma koje koristi razliéite klikove za svako slovo.

Edison se Cesto zabavljao rasklapajuéi stvari da vidi kako funkcionisu, i
ubrzo je odluéio da postane pronalazac¢. Godine 1870, Edison se preselio u
Njujork i unapredio ,tiker” sa papirnom trakom (posebna vrsta
telegrafskog prijemnika za ispisivanje simbola i trenutnih vrednosti
deonica kompanija na papirnoj traci). Ubrzo je osnovao sopstveno
preduzece koje je proizvodilo nove tikere sa papirnom trakom. Takode je
poceo da radi na unapredenju telegrafa i izumeo je verziju koja je mogla da
Salje Cetiri poruke istovremeno.

Edison se sa porodicom preselio u Menlo Park (Nju DZersi), gde je otvorio
svoju ¢uvenu laboratoriju.

Edison je 1877. godine izumeo fonograf. Fonograf je bio masina koja je
snimala i reprodukovala zvukove. On je zapravo usavrsio fonograf tako Sto
je na komadu staniola snimio pesmu ,,Mara ima malo jagnje“. Godinu dana
kasnije Edison je izumeo sijalicu kao i sistem elektricne mreze koji je
mogao da proizvodi elektriénu energiju i da je prenosi u domove preko
mreze Zica.

Sa tim izumima je u oktobru 1878. godine otvorio preduzecée Edison Electric
Light. Cak i nakon $to je stekao veliku slavu i bogatstvo Tomas Edison je
nastavio da stvara nove izume i unapreduje proizvode i daje znacéajan
doprinos tehnologiji rendgenskog zracenja, akumulatorima, pa cak i
filmovima. Cak je izumeo i prvu lutku koja govori. Tomas Edison je
registrovao 1093 patenta i njegovi izumi su zauvek promenili svet, zbog
Cega je poznat kao najveci americki pronalazac.
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Nastavna oblast: Prirodne nauke; fizicko vaspitanje, sport i zdravlje

Nastavna tema: Sile i kretanje (Razredi: VI-IX)
Ciljevi:
Nauciti kako se izracunava brzina na osnovu podataka o udaljenosti i vremenu;
IzraCunati prosecnu brzinu i ubrzanje;
Obavljati merenja sa odgovarajucom preciznoscu;
Pravilno koristiti razne vrste opreme;
Pravilno prikazivati rezultate u tabelama, na dijagramima i grafikonima;
Obavljati jednostavna racunanja;
Utvrdivati rezultate sa odstupanjima i predlagati poboljSanja u istrazivanju.

Nastavna sredstva: papir,drvene bojice, flomasteri ili markeri, metar

Vreme i prostor: ucionica i sportska sala ili vanjski prostori, 45 min.

PredloZena struktura aktivnosti:

Ucenici se dele u male grupe. Nastavnik ili nastavnica sece sliku iz Priloga 1 na
nekoliko delova koje stavlja u koverat ili posudu i daje ih grupi u¢enika. Ucenici u
grupama sastavljaju delove i sklapaju fotografiju. Ako Zele, mogu delove da zalepe
na parte papira. Radi lak3eg redavanja sete se manje komada.

Kada sve grupe rede slagalicu, nastavnik ili nastavnica otkriva zastavu Jamajke,
nakon ¢ega sledi video-zapis o rekordu Juseina Bolta.

Rekord Juseina Bolta na 100 metara Najbrze zene na 100 metara

Ova aktivnost se moze unaprediti prikazivanjem video-zapisa o
Juseinu Bolta kada je oborio svetski rekord i gledanjem video-
zapisa o ranijim obaranjima svetskog rekorda na 100 metara
(muskarci/zene)
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https://www.youtube.com/watch?v=-Yskggtat84
https://youtu.be/HFLuduKmnW0
https://youtu.be/HFLuduKmnW0
https://www.youtube.com/watch?v=t894eGoymio
https://www.youtube.com/watch?v=t894eGoymio
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» Koju udaljenost mozete preci za 10 sekundi? Pustite video-zapis o svetskom
rekordu Juseina Bolta na 100 metara pretr¢anih za 9,58 sekundi. Razgovarajte
o tome da ova brojka pokazuje samo vreme, ne i brzinu. Kako da znamo da je
on najbrzi ¢ovek na Zemlji?

Odvedite ucenike na mesto gde mogu da predu dosta velike udaljenosti (npr.
napolje ili u sportsku salu).

Objasnite ucenicima da ce ispitivati koju udaljenost mogu da predu za 10 sekundi.
Podsetite ih na vaznost prikupljanja rezultata na organizovan nacin. Trazite od njih
da naprave tabelu u koju ce upisati rezultate. Ako je potrebno, koristite ovu tabelu

kao primer. . .
Tabela - za svakog ucentka posebno

Aktivnost Razdaljina predena za 10 sekundi
Hodanje

Tréanje

Skakanje

Skakanje na jednoj nozi
Voznja bicikla

Voznja skejtborda

Ucenici ce realizovati razne aktivnosti kao 5to su tr¢anje, hodanje, skakutanje ili
skakanje za 10 sekundi. U¢enici moraju da izmere udaljenost predenu tokom svake
aktivnosti i da upisu rezultate u tabelu. Nakon toga moci ¢e da za svaku aktivnost
izraCunaju prosecnu udaljenost predenu za 10 sekundi.

Ucenici se vracaju u ucionicu i razgovaraju o rezultatima. Da li je ovakvo testiranje
bilo ispravno?

Koliko su precizna bila merenja? Da li je bilo rezultata koji su imali odstupanja?
Kako moZzemo da unapredimo nase istrazivanje?

Nastavnik ili nastavnica izvodi zaklju€ak da se brzina moze izracunati koris¢enjem
podataka o udaljenosti i vremenu.

Aktivnost se moze zavrsiti vezbom reSavanja malog
problema: od ucenika se trazi da navedu Zivotinje od kojih

je Jusein Bolt brzi. Ovaj zadatak se moze realizovati u
grupi, uz prikazivanje sledeceg video-zapisa koji ¢e dati
odgovor na pitanje

Prilog1

Radec¢i u tandemu, u€enici takode mogu izraCunati brzinu sportista dok obaraju
rekorde na 100 m (u razlicitim periodima i takmicenjima) i pripremiti statisticki
pregled zlatnih / srebrnih / bronzanih medalja na 100 metara koje su osvojili
sportisti iz razli¢itih zemalja.
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Nastavna oblast: Umetnost

Nastavna tema: Ritam (Razredi: IV-1X)

Ciljevi: Ucenici treba:

da prepoznaju elemente umetnosti u svakodnevnim predmetima;
da kombinuju oblike prirode u ukrasavanju svakodnevnih predmeta;
da se upoznaju sa konceptom ritma i primenjuju ga kroz dizajn;

da nauce kako se vrsi ukrasavanje u kulturama Sirom sveta.

Nastavna sredstva: papir, drvene bojice, krede, markeri, vodene bojice ili
tempere, komadi papira u raznim bojama, kutija ili posuda

Vreme i prostor: u ucionici,45 min.

PredloZena struktura aktivnosti:

Nastavnik ili nastavnica objasnjava da je ritam jedno od nacela umetnosti. Ritam
moze biti ujednacen i naizmenican.

Od utenika se trazi da pronadu primere ritma u njihovom direktnom okruzenju, u
ucionici, na odedi, itd.

Ucenici gledaju fotografije i video-zapise o tradiciji ukrasavanja tanjira u Turskoj i
Kini (videti u daljem tekstu).

Rucno izradena Plave kineske
turska keramika Cinije

Ucenici rade u grupama od 4 do 5 ¢lanova. Svaka grupa dobija $ablon za tanjir.
i ukradava ga koristeci oblike prirode kombinovane sa drugim
elementima umetnosti (linija, veli€ina, ton, tekstura). Pri upotrebi ovih elemenata
umetnosti u ukra$avanju tanjira ucenici treba da primene jednu od razmatranih
vrsta ritma (ujednacen ili naizmenican). UCenici kombinuju nekoliko sredstava za
rad, kao 3to su: olovke, krede, flomasteri, tempere, vodene bojice, itd.

Dezeni iz [Z{CIEPA mogu se pokazati ucenicima kao izvor inspiracije.
Umetnicka dela koja napravi svaka grupa ucenika mogu se postaviti na Skolskoj

tabli ili na zidu ucionice. Svaka grupa predstavlja svoje umetnicko delo i objasnjava
vrstu ritma i umetnicke elemente koji su upotrebljeni.

Interkulturalne preporuke i
smernice

Ucenicima se mogu pokazati fotografije i video-zapisi motiva koris¢enih za

ukrasavanje porcelana u Turskoj i Kini. Pomocu njih oni c¢e bolje upoznati
kulturu drugih naroda.
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Prilog1







Prilog 2

Cuvene plave kineske ¢inije

Sledeéi put kada budete kupovali kinesku hranu obratite pomno paznju na
ono Sto je na stolu.

Ovaj stil posuda, koji se naziva linglong porcelan, bio je izuzetno
popularan na Zapadu 70-ih i 80-ih godina. I svo to posude je iz ovog grada
u Kini.

Pre ekonomske reforme, sve fabrike u Kini bile su u drzavnom vlasnistvu.
Devedesete su oznacile pocetak masovne privatizacije. Ni fabrika
porcelana Guangming nije bila izuzetak. ,Linglong“ na kineskom znaéi
izuzetan, a njihov zastitni znak je ovaj Sablon providnog pirin¢anog zrna.

Evo kako se pravi. Glina se stavlja u kalup, busi se, a zatim glazira. Posle
toga se priprema, susi i obrezuje. A onda se pere i boji, §to proizvodu daje
njegovu kultnu plavu boju. Zatim se otprema u peéi, gde se pece u ovim
kutijama zvanim ,saggar®, glinenoj komori koja osigurava da se proizvod
zagreva ravnomerno.

Medutim, iako su ove ¢inije nekada mogle da se nadu svuda, Liu predvida
da ¢e one uskoro postati relikt proslosti.

Nastavna oblast: Drustvo i zivotna sredina

Nastavna tema: Evropa nakon Francuske revolucije (Razredsi: IV-I1X)

Ciljevi:

e Prouciti uticaj Francuske revolucije na druge evropske narode;

e Shvatiti proces nacionalnog budenja nekoliko evropskih naroda.
Nastavna sredstva: papir, olovke, drvene bojice, flomasteri, markeri

Vreme i prostor: u ucionici,45 min.

Predlozena struktura aktivnosti:

Tema aktivnosti moZe se uvesti na razli¢ite nacine, kako bi se ustanovilo prethodno
znanje ucenika o Francuskoj revoluciji. To obuhvata sledece:

e tehniku razmene ideja;

« igru asocijacije rec¢ima, kako bi se doslo do tajne reci ,revolucija‘. Videti primer

i uputstva u [l L

« tehniku prizme, u kojoj se re¢ ,revolucija“koristi kao pocetna rec. Videti
uputstva u

Ucenici gledaju kratak video-zapis, Prilog 3, nakon
€ega se od njih (podeljenih u grupe) trazi da iznesu
svoja zapazanja u vezi sa sledeca tri pitanja:

» Kako je bio organizovan drustveni Zivot u Francuskoj pre revolucije?

+ Kako je doslo do revolucije?

* Koje su bile koristi za Francusku nakon revolucije?
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Uclenicima se predstavljaju dve vazne istorijske liCnosti: M. Robespjer i N.
Bonaparta. Nakon toga, ucenici koji su podeljeni u parove, predstavljaju pozitivne i
negativne karakteristike/dela/odluke ove dve li¢nosti koristec¢i tehniku T tabele.

Videti Prilog 4

Napoleon - Animirana istorija

Iz ovog video-zapisa ucenici ¢e saznati vise o

Napoleonu Bonaparti. BN LR

Ucenici se dele u nekoliko grupa kako bi na karti zajedno obeleZili Napoleonova

osvajanja. L R TR

Interkulturalne preporuke i

smernice

Od ucenika se trazi da pronadu prevod
Francuske nacionalne himne i da otkriju zbog
Cega se ona smatra simbolom Francuske
revolucije.

| Dodatni resursi —

Karte se mogu koristiti da se prikazu promene do kojih je u Evropi doslo
nakon Francuske revolucije i da se naglasi nacionalno budenje u evropskim
zemljama.

Francuska Francuska Evropa tokom
Revolucija Revolucija Francuske revolucije

Prilog1

Al Bl Cc1 D1
Baget Holivud Ljudsko bice 18. vek
A2 B2 Cc2 D2
Moda Grad Vasington Deca Pravnik
A3 B3 C3 D3

Ajfelova kula Statua slobode Borba Drzavnik
A4 B4 4 D4
Kroasan Abraham Linkoln Stititi Jakobinski klub
A B C D
Francuska Amerika Prava Robespjer
Konacni odgovor - revolucija

Uputstva za igru Asocijacija reéima:

Nastavnik ili nastavnica c¢e pripremiti igru na horizontalnoj flip-cart tabli ili ce je
nacrtati na zelenoj tabli. Na njoj ce biti ispisani odgovori, a preko svakog polja
stavice se drugi papir koji ¢e na prednjoj strani imati oznake A1,A2....B1,B2....A| B,
C...itd., kao i konac¢ni odgovor.

Ucenici ¢e naizmeni¢no otvarati polja i pogadati odgovor. Tako, na primer,ako jedan
ucenik ili u¢enica kaze da otvara polje A2, i dobije odgovor jabuka... on/ona moze
da pogada odgovor u polju A, odnosno koloni A. Na primer, moze da kaze voce ili
sok ili neSto drugo na Sta ga asocira rec jabuka. Ako pogodi, otvara drugo polje, ako
ne pogodi, sledeci ucenik ili u€enica otvara polje i poku3ava da pogodi i tako dalje.

Ucenici prvo pokusavaju da pogode kona¢ne odgovore u poljima/kolonama A, B, C,
D, a zatim, na osnovu njih poku$avaju da daju opsti konacan odgovor na kraju.
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Prilog 2

Prilog 3

Uputstva za tehniku prizme:

Prizma je tehnika koja predstavlja kombinaciju spontanih asocijacija re¢i datog
pojma/reCi (obi¢no imenice). Osnovno pravilo za primenu ove tehnike jeste da se
uvek upiSu prve reci koje vam padnu na pamet.

Prizma se realizuje na sledeci nacin:

1. Kljucni pojam bira se na osnovu teme koja se obraduje i daje se kao prva rec.

2. Prve dve redi koje vam padnu na pamet, kao asocijacija na prvu rec, upisuju se
u prvom redu.

3. Zatim se upisuju dve asocijacije za svaku od te dve reci.

4. Ovaj proces rastlanjivanja se nastavlja onoliko puta koliko nastavnik ili
nastavnica zeli ili smatra da je potrebno.

5. Zatim pocinje proces sinteze. Dve po dve reli povezuju se sa jednom reci.

6. Na kraju se, iz poslednje dve asocijacije, unosi poslednja re¢ i povezuje se sa
klju€¢nim pojmom.

*Vazno je da se ne ponavljaju iste reci.

Kako je doslo do Francuske revolucije?

Koja prava imaju ljudi i odakle ona poticu? Ko moze da donosi odluke za druge
i na osnovu kakvog ovlas¢enja? I kako mozemo da organizujemo drustvo da
zadovoljava potrebe ljudi?

Ova pitanja su postala izazov za Citavu naciju tokom prevrata Francuske
revolucije. Do kraja 18. veka Evropa je dozivela duboku intelektualnu i kulturnu
promenu poznatu kao doba prosvetiteljstva. Filozofi i umetnici su promovisali
razum i ljudsku slobodu umesto tradicije i religije. Uspon srednje klase i
Stampanog materijala podstakli su politicku svest, a americka revolucija je
pretvorila bivsu englesku koloniju u nezavisnu republiku.

Ipak, Francuskom, jednom od najveéih i najbogatijih zemalja u Evropi, i dalje je
upravljao drevni rezim tri rigidne drustvene klase zvane stalezi. Monarh kralj
Luj XVI zasnivao je svoj autoritet na bozanskom pravu i davao je posebne
privilegije prvom i drugom stalezu, katolickom svestenstvu i plemstvu. Treci
stalez, trgovci i zanatlije srednje klase, kao i preko 20 miliona seljaka, imali su
daleko manju moc¢ i jedini su placali porez, ne samo kralju, ve¢ i ostalim
stalezima. U godinama loSe zetve, oporezivanje je moglo ostaviti seljake gotovo
bez iCega, dok su kralj i plemstvo raskosno ziveli od svog tako steCenog
bogatstva.

Ali kako je Francuska tonula u dugove zbog podrske americkoj revoluciji i
dugotrajnog rata sa Engleskom, bila je potrebna promena. Kralj Luj je imenovao
ministra finansija Zaka Nekera, koji se zalagao za poreske reforme i dobio
podrsku javnosti zato $to je otvoreno objavio vladine finansije. Ali, kraljevi
savetnici ostro su se protivili ovim inicijativama. Ocajnicki trazeci resenje, kralj
je sazvao sastanak svih staleza, ("Estates-General") skupstinu predstavnika tri
staleza, po prvi put u 175 godina.

Tako je treci stalez predstavljao 98% francuskog stanovnistva, njegov glas je bio
jednak glasu svakog od ostalih staleza. Ocekivano, obe vise klase zalagale su se da
zadrze svoje privilegije. Shvativsi da ne moze da izdejstvuje pravicnu
zastupljenost, treci stalez se odvojio, proglasio se Narodnom skupstinom i obec¢ao
da e saciniti novi ustav sa drugim stalezima ili bez njih.



Kralj Luj je naredio prvom i drugom stalezu da se sastanu sa Narodnom
skupstinom, ali je i razresio duznosti Nekera, svog popularnog ministra
finansija. Kao odgovor na to, hiljade ogorcenih Parizana pridruzilo se vojnicima
istomisljenicima u upadu u zatvor Bastilju, simbol kraljevske modi i veliko
skladiste oruzja. Revolucija je pocela.

Kako se pobuna Sirila zemljom, feudalni sistem je ukinut. Skupstinskom
Deklaracijom o pravima coveka i gradanina proklamovana je radikalna ideja za
to vreme: da su prava i slobode pojedinca fundamentalni za ljudsku prirodu i da
vlast postoji samo da bi ih stitila.

Njihove privilegije su nestale, mnogi plemic¢i su pobegli u inostranstvo, moleci
strane vladare da napadnu Francusku i ponovo uspostave red. Iako je Luj ostao
nominalni voda ustavne monarhije, plasio se za svoju budu¢nost. Godine 1791.
pokusao je da pobegne iz zemlje, ali je uhvacen. Pokusaj bekstva srusio je veru
ljudi u kralja. Kraljevska porodica je uhapsena, a kralj optuzen za izdaju. Nakon
sudenja, nekada postovanom kralju javno je odrubljena glava, sto je oznacilo
kraj hiljadu godina monarhije i zavrsetak deklaracije prve Francuske republike
od 21. septembra, vodene geslom ,liberté, égalité, fraternité” (sloboda,
ravnopravnost, bratstvo). Devet meseci kasnije pogubljena je i kraljica Marija
Antoaneta, strankinja koju su dugo ismevali kao ,Madam Deficit“ zbog njene
reputacije rasipnice.

Ali revolucija se tu nece zavrsiti. Neki lideri, koji se nisu zadovoljili samo
promenom vlasti, nastojali su da potpuno transformisu francusko drustvo -
njegovu religiju, nazive ulica, cak i kalendar. Kako se formiralo vise frakcija,
ekstremisticki Jakobinci, predvodeni Maksimilijanom Robespijerom, pokrenuli
su Vladavinu terora da bi suzbili i najmanje neslaganje, pogubivsi preko 20.000
ljudi pre pada samih Jakobinaca. U meduvremenu, Francuska se nasla u ratu sa
susednim monarsima koji su pokusavali da uguse revoluciju pre nego sto se
prosiri. Usred ovog rasula kontrolu je preuzeo general po imenu Napoleon
Bonaparta, koji je postao car i tvrdio da brani demokratske vrednosti
Revolucije.

Sve u svemu, Revolucija je imala tri ustava i pet vlada u roku od deset godina,
nakon cega su usledile decenije u kojima su se smenjivali monarhija i pobune
pre nego $to je formirana sledec¢a Republika 1871. godine. I dok slavimo ideale
Francuske revolucije, jos uvek se borimo sa mnogim istim osnovnim pitanjima
postavljenim pre vise od dva veka.

Prilog 4

T-tabela (T-grafikon) predstavlja tehniku za poredenje dve izjave na istu temu.
Prilikom poredenja, navode se argumenti, kojima se misli ili diskusije beleze u
binarnom obliku: DA-NE ili ZA-PROTIV ili POZITIVNO-NEGATIVNO.
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Prilog 5

Napoleon - Animirana istorija

Napoleon Bonaparta je bio francuski vojskovoda koji je stekao veliku slavu
tokom Francuske revolucije i vodio je nekoliko uspesnih operacija tokom
Francuskih revolucionarnih ratova. Bio je francuski car od 1804. do 1814. i
ponovo nakratko 1815. godine.

Napoleon je imao vodec¢u ulogu nad evropskim i globalnim poslovima vise
od jedne decenije dok je bio na ¢elu Francuske u borbi protiv niza koalicija
iz Napoleonovih ratova. Odneo je pobedu u veéini ovih ratova i u velikoj
vecini svojih bitaka, gradeci veliko carstvo koje je vladalo kontinentalnom
Evropom pre kona¢nog pada 1815. godine.

Roden je kao Napoleon u Bonaparti na Korzici u relativno skromnoj
porodici italijanskog porekla iz nizeg plemstva. Kad je napunio devet
godina, preselio se u kontinentalnu Francusku i upisao je versku Skolu u
Autunu 1779. godine. Zatim je kao stipendista preSao na vojnu akademiju u
Brijen le Sato. Po zavrsetku studija u Brijenu 1784. godine, Napoleon je
primljen u Ecole Militaire (vojnu $kolu) u Parizu. Skolovao se za
artiljerijskog oficira. SluZio je u francuskoj vojsci kada je izbila Francuska
revolucija 1789. godine.

U vojsci je brzo napredovao, iskoristiv§i nove prilike koje je donela
Revolucija te je sa 24 godine postao general. Francuska vlada mu je na kraju
predala komandu nad vojskom Italije, nakon Sto je uguSio pobunu
rojalistickih pobunjenika protiv vlade. Sa 26 godina je u savezu sa
Habzburgovcima zapoceo svoju prvu vojnu kampanju protiv Austrijanaca
i italijanskih monarha, pobedujué¢i u skoro svakoj bici. Osvojio je
italijansko poluostrvo za godinu dana, uspostavio je sestrinske republike
uz lokalnu podrsku i postao je ratni heroj u Francuskoj.

Godine 1798. predvodio je vojnu ekspediciju na Egipat, koja je posluzila kao
odskoc¢na daska do politi¢ke moéi. Orkestrirao je drzavni udar u novembru
1799. i postao prvi konzul Republike. Njegova ambicija i odobravanje

javnosti inspirisali su ga da ide dalje i postane prvi car Francuske 1804.
godine. Nepremostive razlike izmedu Britanaca podrazumevale su da
Francuzi moraju da se suoce sa Tre¢om koalicijom 1805. godine. Napoleon
je razbio ovu koaliciju odlucujué¢im pobedama u borbi i istorijskim
trijumfom nad Ruskim i Austrijskim carstvom u bici kod Austerlica, §to je
dovelo do raspada Svetog rimskog carstva.

Cetvrta koalicija mu se suprotstavila 1806. godine, jer je Pruska bila
zabrinuta zbog rastuceg francuskog uticaja na kontinentu. Napoleon je u
bitkama kod Jene i Auersteta brzo pobedio Prusku, zatim je na éelu Velike
armije umarsSirao duboko u istoénu Evropu i juna 1807. u bici kod
Fridlanda porazio Ruse. Francuska je tad primorala poraZene narode
Cetvrte koalicije da potpi$u Tilzitske mirovne sporazume jula 1807. godine,
donose¢i krhko primirje kontinentu. Tilzit je predstavljao vrhunac
Francuske imperije.

Austrijanci i Britanci su 1809. godine ponovo izazvali Francuze tokom rata
Pete koalicije, ali je Napoleon ¢vrsto drzao Evropu u Saci, nakon trijumfa u
bici kod Vagrama. Napoleon je zatim u julu izvrsio invaziju na Iberijsko
poluostrvo u nadi da ¢e proSiriti kontinentalni sistem i ugusiti britansku
trgovinu sa evropskim kopnom, i 1808. godine je svog brata Dzozefa
Bonapartu proglasio kraljem Spanije. Spanci i Portugalci su se pobunili uz
britansku podrsku. Spanski rat za nezavisnost trajao je $est godina, uz
opsezno gerilsko ratovanje i zavrSio se pobedom saveznika protiv
Napoleona.

Kontinentalni sistem je doveo do ponovnih diplomatskih sukoba izmedu
Francuske i njenih marionetskih drzava, posebno Rusije. Rusi nisu bili
voljni da snose ekonomske posledice smanjene trgovine te su rutinski
krsili kontinentalni sistem, namamivsi Napoleona u josjedan rat. Francuzi
su u leto 1812. godine krenuli u veliki pohod na Rusiju. Pohodom su unistili
ruske gradove, ali im to nije donelo odlucuju¢u pobedu koju je Napoleon
priZeljkivao. To je dovelo do sloma Velike armije i inspirisalo Napoleonove
neprijatelje na ponovni napad. Pruska i Austrija su se 1813. pridruzile
ruskim snagama u ratu Seste koalicije protiv Francuske. Duga vojna
kampanja kulminirala je tako §to je velika saveznicka vojska porazila
Napoleona u bici kod Lajpciga u oktobru 1813, ali je njegova takticka
pobeda u maloj bici kod Hanaua omoguc¢ila povlaéenje na francusko tlo.



Saveznici su zatim izvr$ili invaziju na Francusku i zauzeli Pariz u prolece
1814, primoravsi Napoleona da abdicira u aprilu. Prognan je na ostrvo Elba,
kod obala Toskane (Italija). Burbonska dinastija je vra¢ena na vlast.

Medutim, Napoleon je u februaru 1815. pobegao sa Elbe i ponovo preuzeo
kontrolu nad Francuskom. Saveznici su odgovorili formiranjem Sedme
koalicije koja ga je porazila u bici kod Vaterloa u junu. Napoleon je poslat u
britansko izgnanstvo na udaljeno ostrvo Sveta Jelena u juznom Atlantiku,
gde je umro Sest godina kasnije u 51. godini.

Uticaj Napoleona na savremeni svet sastoji se u tome da je uveo liberalne
reforme na brojnim teritorijama koje je osvojio i kontrolisao, kao sto su
Niske zemlje (Holandija, Belgija, Luksemburg), Svajcarska i znacajni delovi
moderne Italije i Nemacke. U Francuskoj i Sirom Zapadne Evrope temeljno
je sprovodio liberalnu praktiénu politiku. Napoleonov kodeks uticao je na
pravne sisteme viSe od 70 naroda Sirom sveta. Britanski istoriéar Endrju
Roberts navodi: Napoleon je zastupao, konsolidovao, definisao i geografski
proSirio ideje koje su u osnovi naSe moderne svetske meritokratije,
jednakosti pred zakonom, imovinskih prava, verske tolerancije,
modernog sekularnog obrazovanja, stabilne finansije i tako dalje. Tome je
dodao racionalnu i efikasnu lokalnu upravu i okoncanje seoskog
razbojnistva, podsticanje nauke i umetnosti, ukidanje feudalizma i
najvecéu kodifikaciju zakona od pada Rimskog carstva.

Prilog 6 ()()




Nastavna oblast: Umetnost

Nastavna tema: Tempo (Razredi: VI-1X)

Ciljevi:
Prepoznati po sluhu osnovne vrste tempa;
Razumeti osnovne pojmove tempa i njihove nazive;
Pratiti promene u tempu tokom izvodenja muzickog dela;
Kombinovati razli¢ita tempa kod sviranja na decijim muzic¢kim instrumentima;

Pronaci sinonime izmedu reci tempo - pokret tela — brzina kretanja.
Nastavna sredstva: papir, olovke, bojice, flomasteri, markeri, slikovne kartice

Vreme i prostor: u ucionici,45 min.

PredloZena struktura aktivnosti:

Ucenici slusaju nekoliko muzi¢kih numera i uolavaju razlike u tempu muzicke
kompozicije, koristec¢i odgovarajuce termine za ,brzo’, ,umereno”i ,sporo".

Napomena: Nastavnik ili nastavnica moZze da bira izmedu sledecih
muzickih kompozicija u zavisnosti od potreba ucenika i raspolozivog
vremena.

Adagio u Korsakov -
G- molu Bumbarov let

Ucenici se podsticu da koriste italijanske indikatore tempa:

brzo - Allegro umereno - Moderato sporo - Adagio

Sen-Sans - Mala nocna Betoven -
Labud muzika Patetika

Vezba br. 1 - Pogodi tempo: dok slusaju razli¢ita muzi¢ka dela koja predstavlja
nastavnik ili nastavnica, ucenici pogadaju tempo koristeci slikovne kartice sa

vrstom tempa ispisanim na njima. Rl Tk

Audio kviz

Ucenici se podsticu da navedu vrste tempa koje cuju u
slede¢em muzi¢kom delu.

Vezba br. 2 - Sinonimi: Ucenici treba da povezu razliCite vrste tempa sa dogadajima
iz svakodnevnog zivota, poput kretanja, hodanja, tr¢anja.

Predlog za sinonime: Zivotinje. Tri osnovna muzi¢ka tempa ispisana su na parcetu
papira, podeljena u tri kolone. U svakoj koloni ucenici treba da navedu naziv
Zivotinje koja se kre¢e odredenim tempom. Ucenici zatim Citaju svoje odgovore i
razgovaraju o brzini zivotinja i kako bi njihov pokret zvu¢ao ako bi se odsvirao.

Ucenici citaju svoje odgovore i razgovaraju o brzini
Zivotinja i kako bi zvucalo njihovo kretanje kad bi se
odsviralo. Pored toga ucenici slusaju ,Zivotinjski
karneval® francuskog kompozitora, Kamija Sen Sansa.

Vezba br. 3 - Promena tempa: muzicki primeri pokazuju da tempo moze postepeno
da se menja, od sporog ka brzom i obrnuto. Primeri promene tempa:

Accelerando Accelerando Ritardando
Ritardando primer primer

B
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Ucenik ili ulenica pocinje da se krec¢e po ucionici, u pocetku polako, zatim
postepeno ubrzava i na kraju tr¢i. Ostali u¢enici moraju da pokazu karticu na kojoj
piSe Accelerando (i obrnuto za Ritardando). Vezba se ponavlja nekoliko puta, gde se
razli¢iti u€enici krecu.

Nakon toga ucenici prave krug i krecu se u skladu sa primerom muzi¢kog dela koji
slusaju, pokazujuci na taj nadin postepenu promenu tempa.

Vezba br. 4 - Agogika: male promene tempa tokom izvodenja kako
bi se proizveli razli¢iti muzicki efekti nazivaju se agogikom. UCenici
slusaju tonski zapis i uolavaju razliCite promene i slobodu u
izvodenju muzicke kompozicije.

Vezba br.5 - Metronom: metronom predstavlja uredaj koji pomaze da se tatno
odredi vrsta tempa i najcesce se koristi prilikom bavljenja muzikom.

Ako je moguce, koristite ovaj uredaj kad vezbate sa ufenicima. lzaberite melodiju
koju svi znaju da pevaju ili sviraju na instrumentu za decu i izvedite je pomocu
metronoma. Ukoliko nemate metronom u ucionici, dok ucenici izvode melodiju
mozete pustiti video zapis metronoma.

|  Video zapis
metronoma

Melcil Holc metronom

Interkulturalne preporuke i
smernice

Tom i DZeri - Franc List - Tom i DZeri -
Mackov koncert Madarska rapsodija Nostalgija

Ucenici gledaju ,,Koncert za macke", epizodu crtanog filma Tom i Dzeri, koji
je aprila 1947. dobio Oskara. Cilj je da ucenici naufe naziv muzicke
kompozicije koja je koriS¢ena u crtanom filmu, odnosno, Madarsku rapsodiju
br. 2 koju je komponovao Franc List i da prepoznaju tempo, tj, promene
tempa u crtanom filmu.
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https://www.youtube.com/watch?v=UHqEDIqEfxw
https://www.youtube.com/watch?v=UHqEDIqEfxw
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Allegro
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% Accelerando

Ubrzavanje

Usporavanje

% Ritardando

Adagio

Sporo
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Nastavna oblast: Prirodne nauke
Nastavna tema: Hemijska i jonska jedinjenja (Razredi: VI-1X)
Ciljevi:
Nauciti kako nastaju joni gubljenjem i dodavanjem elektrona
Nauciti kako nastaju jonske veze izmedu metala i nemetala

Pronaci valentne elektrone;

Pronaci reSetkastu strukturu jonskih jedinjenja i pravilan naizmenicni
raspored pozitivnih i negativnih jona.

Nastavna sredstva: papir, bojice, markeri, kolaz papir, korpa, koverte, plastelin,
Cackalice, lepak, selotejp.

Vreme i prostor: u ucionici,45 min.

PredloZena struktura aktivnosti:

Aktivnost pocinje slede¢im takmicarskim obrazovnim igrama:

Atom i molekul: ucenici se slobodno kre¢u po prostoriji sopstvenim tempom (brzo
ili sporo). Nastavnik ili nastavnica daje jedno od sledecih uputstava:

e, Atom“: ucenici staju i svako od njih predstavlja jedan atom.
« Kretanje“: ucenici se ponovo krecu,

e ,Molekul 2%,molekul 3%,molekul 4% ili ,molekul 5“: u¢enici hvataju za ruke svog
vrénjaka koji ima navedeni broj.

» Boja na Celu: nastavnik ili nastavnica lepi na Celo svakog ucenika mali kvadrat
samolepljivog papira u nekoliko razlicitih boja (u€enici ne mogu da vide boju). Neki
kvadrati su iste boje. Kad nastavnik ili nastavnica da znak, ucenici identi¢nih boja
moraju da se drze za ruke bez moguénosti da razgovaraju jedni sa drugima.

Nakon igre sledi kratak razgovor i smernice i predstavlja se tema dana, a to su
hemijske i jonske veze.

Rad u parovima: U ovom delu aktivnosti ucenici su podeljeni u parove i svaki ¢lan
para dobija hemijski metalni element iz grupe 1 i nemetal iz grupe 17,kao i metal
iz grupe 2 i nemetal iz grupe 16.

Napomena: Nastavnik ili nastavnica ce izabrati elemente koji ce se koristiti tokom
aktivnosti, u zavisnosti od znanja ucenika i zna¢aja za nastavni program.

Stavite korpu punu papirnih kuglica razlicitih boja u centar ucionice. UCenici treba
iz korpe da uzmu onoliko loptica koliko ima valentnih elektrona u njihovom
elementu.

Kad sve loptice budu izvan korpe, uCenici koji rade u paru moraju da razmisle i
diskutuju o tome kom uceniku/ci treba da daju elektronsku lopticu, zasto to rade i
$ta se deSava sa atomom kad izgubi ili dobije elektrone.

Ucenici e otkriti da ¢e metali iz grupe 1 dati jedan elektron nemetalima u grupi 17
kako bi dobili stabilnu elektronsku konfiguraciju sa punim omotalem, a da ce
metali iz grupe 2 dati dva elektrona nemetalima u grupi 16. Nakon gubljenja i
dobijanja elektrona, ucenici zaklju¢uju da vise nisu elektroneutralni, ve¢ postaju
pozitivno ili negativno naelektrisani joni i drze se u paru za ruke sa stvorenom
jonskom vezom!

Aktivnost sastavljanja slagalice: ucenici se dele u male grupe i svaka grupa dobija
kovertu u kojoj se nalaze delovi jedne slagalice, osim jednog dela koji se stavlja u
kovertu drugih grupa, te slagalica ne moZe da se resi bez pronalaZzenja i uzimanja

odgovarajuceg dela. N0 Cre et

Koverte sadrze elemente za stvaranje jonskih veza u NaCl, MgF2, MgO. Koverte
nemaju broj naboja, element ili elektronski krug (Ljusku).

Po zavrSetku slagalice, grupe predstavljaju svoj zadatak, opisuju¢i metod koji su
koristili i reSenje koje su pronasli (ili nisu pronasli) za deo koji nedostaje.



Aktivnost sa solju: rad u malim grupama. UCenici su podeljeni u tri grupe sa
zadatkom da naprave reSetkastu strukturu natrijum hlorida.

Grupe koriste sledeca nastavna sredstva:

Prva grupa - plastelin i ¢ackalice;

Druga grupa - papir i lepak;

Trec¢a grupa - lepljivu traku

Ucenici gledaju video zapis
o pravljenju soli Prilog 2

Prilog1

Ucenici se dele u grupe i istrazuju koju so koristimo u svakodnevnoj ishrani. Mogu
da koriste linkove iz interkulturalnih preporuka i smernica.

Interkulturalne preporuke i
smernice

Ucenici se podsti¢u da nauce interesantnije cinjenice
o soli, u vezi sa razlic¢itim geografskim mestima.
Prilog 3

¢ Koju so koristimo u svojoj ishrani?

- Himalajska so - zemlja porekla: Pakistan
- Tuzlanska so - zemlja porekla:Bosna i Hercegovina
- So iz Mrtvog mora

¢ Koje zemlje su vodece zemlje u svetu u proizvodnji soli?
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Prilog 2

NaCl Formation

Zamolili smo Lonija da demonstrira stvaranje jonske veze u ovom slucaju,
veza izmedu natrijuma i hlora u natrijum hloridu. Loni je napunio ¢asu
elementarnim hlorom. Radi se o gasu hlora, CI2. To je Zuti gas. Loni ¢e
takode upotrebiti ¢vrst metalni natrijum. Cvrst metalni natrijum je sjajni
srebrni metal koji je vrlo mek. On se zapravo moze rezati noZem.

Metali natrijuma su veoma reaktivni. Reaguju na vazduh i vodu, pa se
¢uvaju u heksanu.

On ¢e izvu¢i mali komad i odmah ga staviti u heksan dok priprema ostali
deo eksperimenta. Sad, kako bi doSlo do reakcije, on ¢e da ocisti natrijum,
oCisti¢e povrsinu i lagano je zagrejati kako bi podstakao reakciju.

To ¢e udiniti tako Sto ¢e natrijum da stavi na Spatulu, a zatim ga zagrevati
na plamenu kako bi oéistio povrSinski deo i zagrevaée ga dovoljno dugo
kako bi zapocela hemijska reakcija. Sad dolazi do reakcije izmedu
metalnog natrijumai gasnog hlora, medutim, znamo da je snaga jonizacije
natrijuma veéa od energije koja se oslobada, od afiniteta prema elektronu,
kad hlor vezuje elektrone.

Reakcija se nastavlja, jer se spajaju pozitivni joni nastali na natrijumu i
negativni joni nastali na hloru, dolazi do Kulonove sile kojom nastaje
jonska veza.

Formiranjem te jonske veze, spajanjem cCestica pozitivnog i negativnog
naelektrisanja oslobada se energija, a ta energija je pokretacka sila u ovoj
hemijskoj reakciji. I ono §to moZete da vidite je jarko crveni odsjaj nastao
oslobadanjem egzotermne energije, tipicne za reakciju iz natrijuma.

Sad se reakcijom izmedu natrijuma i hlora, naravno, stvara natrijum
hlorid. To jedinjenje obi¢no poznajemo kao kuhinjsku so, a Loni je
pripremio nesto soli unapred. Ima preci§¢enu belu kuhinjsku so koju moze
da nam pokaze. Tamo, u Loni laboratorijama se so unapred procisé¢ava. I
Loni mi kaZe da je so koju pravi u Loni laboratorijama daleko bolja od bilo
koje soli koju moZete da kupite u prodavnici.

Formiranjem te jonske veze, spajanjem Cestica pozitivnog i negativnog
naelektrisanja oslobada se energija, a ta energija je pokretacka sila u ovoj
hemijskoj reakciji. I ono §to moZete da vidite je jarko crveni odsjaj nastao
oslobadanjem egzotermne energije, tipi¢ne za reakciju iz natrijuma.

Sta on sad mora da uradi? Loni ée pokazati, posto po svemu sudeéi nije
doruckovao jutros, da je so iz Loni laboratorija mnogo bolja od bilo koje soli
koju mozete kupiti u prodavnici.

Hvala ti, Loni, S§to si nam demonstrirao kako je natrijum hlorid vazan zacin
iono Sto hrani daje ukus. A kad ga sami napravite, zadovoljstvo je vece.



Prilog3

Zemlje najvedéi proizvodaci soli na svetu

So je jedan od najéeSéih i najpristupacnijih minerala na svetu i ima
presudnu ulogu u svakodnevnom zivotu biljnih i Zivotinjskih vrsta. Mnogi
Jjudi svakodnevno koriste so kako bi njihova hrana imala ukus, jer je
salinitet jedan od osnovnih ukusa éoveka. Ovaj mineral, koji se obiéno
naziva kamena so, halit, obi¢na so ili kuhinjska so, sastoji se od natrijum
hlorida. S obzirom da je prisutna u mnogim tkivima biljaka i Zivotinja, kao
i u vodenim telima, so predstavlja najstariji poznati zacin, a soljenje je
nacin konzerviranja namirnica, za koji zapisi svedoce da se koristi viSe od
8 000 godina. Podaci Britanskog geoloskog zavoda (BGS) i Geoloskog
zavoda Sjedinjenih Drzava (USGS) ukazuju da su Kina, Sjedinjene Drzave,
Indija, Nemacka i Kanada neke od vodeéih zemalja u svetu po proizvodnji
soli.

Proizvodnja soli po zemljama

Kina

So decenijama predstavlja vazan izvor prihoda u Kini. U pocetku su
dinastije imale monopol nad proizvodnjom soli, zabranjujué¢i obi¢nim
Jjudima da proizvode ili prodaju ovaj mineral. Godine 1949, novoosnovana
Narodna Republika Kina nastavila je ovaj trend kroz drzavni monopol u
industriji, a do 2003. formirane su nezavisne drzavne ustanove koje su
upravljale i regulisale proizvodnju soli, sto je pomoglo u odrzavanju
monopola. Kineska nacionalna korporacija za industriju soli (,,China
Salt”) je telo ¢iji je mandat da nadgleda industriju i ima priblizno 48.476
zaposlenih i imovinu vrednu viSe od 7 milijardi dolara. Trenutno Kina
proizvodi 68.517.465 tona soli godiSnje. Uprkos visokom stepenu

proizvodnje, cena soli takode ostaje relativno visoka, za Sta je kriv monopol.

Sjedinjene Americ¢ke Drzave

Sjedinjene Americke DrZave su na drugom mestu u svetu, jer proizvode
44.312.914 tona soli godiSnje, Sto predstavlja 14,54% ukupne snabdevenosti
solju na svetu. Zanimljivo je da je samo sedam drzava zaduZeno za 95%
ukupne proizvodnje na nacionalnom nivou. SAD imaju dosta rezervi i
naslaga soli u podvodnim leZiStima soli i na drugim mestima, dok 28
kompanija ima mandat da upravlja sa 67 solana u 16 drzava, ukljuéujuéi
Kanzas, Jutu, Luizijanu, Ohajo, Miéigen i Njujork. U ovim drzavama
vadenje soli obuhvata podzemnu eksploataciju (rudarstvo) ili upotrebu
solarne ili tehnologije vakuumskog isparavanja.

Indija

Indija je na treéem mestu u proizvodnji soli na svetu, sa procenjenih
27.006.626 tona soli, §to predstavlja 8,86% svetske proizvodnje soli. Indija je
1947. godine, u vreme kad je stekla nezavisnost, so uvozila iz Ujedinjenog
Kraljevstva, ali se zemlja u meduvremenu razvila u globalnog lidera po
proizvodnji soli. Indija uglavnom vadi so iz morske slane vode, slane vode
iz jezera, naslaga kamene soli i podzemnih soli. U Indiji ukupno ima 11799
proizvodaca soli, od kojih su 87,6% mali proizvodaci sa manje od 10 hektara
prostora za proizvodnju soli. Centralna vlada Indije nadgleda svaki aspekt
svoje industrije soli preko Kancelarije poverenika za proizvodnju soli.

Buduénost globalne proizvodnje soli

Proizvodnja soli u svetu je u uzlaznom trendu najduze u istoriji, jer brz rast
stanovnis$tva zahteva poveéanu proizvodnju soli. Velika je verovatnoca da
¢e se ovaj trend nastaviti, jer velika veéina svetskih zaliha soli i dalje nije
dovoljno iskoriS¢ena. Predvidanja ukazuju na povecanje proizvodnje od 3%
i viSe, Sto ¢e povecéati moguénost zaposljavanja u industriji u bliskoj
buduénosti. Ovo povecanje ¢e dodatno sniziti cenu kuhinjske soli na
domacem trzistu.



DEO 2:

Nastavna oblast: Jezici i komunikacija; drustvo i Zivotna sredina v e ev ey
U viSejezi¢nim Skolama:

Nastavna tema: Uzajamno ucenje jezika (Razredt: Il, 111, IV) Ucitelj ili uciteljica trazi od ucenika da izgovore i napiSu (na papiru ili tabli)
osnovne re¢i na svom jeziku. Ceo razred naglas izgovara svaku reC. Ceo razred
Ciljevi: naglas izgovara svaku rec.

» Ucenje jezika koji se govore na Kosovu

e Ucenje osnovnih reci na jezicima raznih zajednica

U osnovne reci treba da spadaju: —

Nastavna sredstva: flip Cart tabla ili bela tabla, papir, koverte (ili kutije),
zvucnici za muziku, (ili telefon/laptop), recnik (Prilog 1)

Pozdravi (,zdravo",,,dobro jutro®,,.dobro veée®, ,dovidenja“)

. v . ~Hvala*
Vreme i prostor: u ucionici,40 min.

- X3
»lzvini

,Kako si?*

Struktura aktivnosti i uputstva:

DEO1:

Ucitelj ili uciteljica na tabli crta veliko stablo sa nekoliko grana. Svaka grana
predstavlja jedan od najcescih jezika koji se govori na Kosovu (odnosno: albanski,
srpski, turski, romski, bosanski). U jednoiezitkim Ekolama:

(ostalo- videti Prilog 1)

U slucaju da ucenici ne govore svim jezicima, pogledajte predlog u daljem tekstu.

Koriste¢i reCnik iz Priloga 1, ucitelj ili uliteljica seCe osnovne izraze na svim

Ucitelj ili uciteljica postavlja ucenicima jezicima i male papire stavlja u kovertu. Svaki u¢enik bira po jednu reg, ¢ita je
sledeca pitanja: naglas i pogada na kojem je ona jeziku.

U svim Skolama:

Koje zajednice Zive na Kosovu?

Koji jezici se govore na Kosovu?

Ucenici hodaju po ucionici
(nasumicnim redosledom i

Kojim jezicima govorimo u nasoj Skoli?

Kojim jezikom govorite u svojoj porodici/zajednici? smerom). Ucitel; ili uciteljica pusta

muziku.

Da li znate koje zajednice govore kojim jezikom?

Mocart - turski mars

Kad muzika prestane, uditelj ili uciteljica izgovara jedan od jezika i svaki

Uéit-elj' ili ué.iteljica zapisuje odgovor.e .uéenikg-r’l.a st:?\blo. S. druge strane, ucenici u¢enik/ica treba da pozdravi osobu pored sebe na tom jeziku. Ako je moguce,

zapisuju svoje odgovore na samolepljivim papiricima i lepe ih na stablo. podstaknite u¢enike da prave parove sa vrinjacima iz drugih zajednica.

Imena zajednica treba postaviti blizu njihovih jezika. Posle nekoliko sekundi muzika se nastavlja i igra se ponavlja za drugu re¢/drugi
jezik.



https://www.youtube.com/watch?v=HMjQygwPI1c
https://www.youtube.com/watch?v=HMjQygwPI1c
https://www.youtube.com/watch?v=HMjQygwPI1c
https://www.youtube.com/watch?v=d2geiGKFveE
https://www.youtube.com/watch?v=d2geiGKFveE
https://www.youtube.com/watch?v=d2geiGKFveE
https://www.youtube.com/watch?v=d2geiGKFveE
https://www.youtube.com/watch?v=d2geiGKFveE

DEO 3:

Ucenici su podeljeni u grupe. Svaka grupa dobija kovertu sa reCima ispisanim na
razli¢itim jezicima (uz upotrebu re¢nika iz [ZflIERR). UCenici treba da kombinuju
reCi iz razlicitih jezika koje imaju isto znacenje.

Napomena: re¢nik iz [[JIEFEEN obuhvata jezike koji se najvise koriste na Kosovu.
Medutim, na Kosovu se govore i drugi jezici, i to: hrvatski, crnogorski, goranski,
hebrejski, Cerkeski. Ove jezike treba pomenuti u€enicima i mogu da se ukljuce u
aktivnost.

Napomena: u reCnik moze da se doda vise reci, u zavisnosti od interesovanja
ucenika i prethodnog nivoa znanja.

Zakljucci:

Ucitelj ili uciteljica objasnjava da je ucenje jezika drugih zajednica
veoma vazno za medusobno upoznavanje. Poznavanje vise jezika
obogacuje sve nas.

eve

Na Kosovu, razli¢ite zajednice govore razlicitim jezicima. Medutim,
neke re€i su zajednicke i svi ih koriste.

Na kraju lekcije, svaki uc¢enik dobija materijal sa uobicajenim
izrazima na jezicima zajednica.

° w °
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1
c
o v = 8_ ~.
M Z © + o— () — C
a < © £ a © ©
/)] "G_)’ [a'4 .{ ‘3 wn >
2 2 o o © = &= v
(@] o — © o 2 3] =
ST T T A e (e T e
| =
v £
~ = — E e N
Y - © L) N ) K= N
M g c = c He o = =
(] 0n C
/)] oo O @© o] B4 o =
] - >0 Ve <] = (] wv
— © ~ E He ) ho] p—
D (] C n © 4 O 0w
= s S o iy x s T
v > > = (V] = =
— = :0 e <C
O =
(4]
i -
B — -g O E 5 = ~ %
2] o 5 g “n & © > =
Z > - (@) ] N n
© o (@) =) o
< = st = € = > ~ ~ O
w0 © o a) = = I — T =<
6 | N | 8| 3|28 | S8
) [a) (o] > z
o]
~ Pt
= - .g 0 v -2 = ~ %
4 o S g wn C © > =
wn > - o L o] N n
© o o o o
nl — Put - E o= > ~ a4 g
m © re) Na) — 8 T — © ©
[7)] N < DO 23 £ X v
() > >
N
- - ‘© © X
N T 4 = E =
(7)) © > : - 5} -
q—)- =2 .8 (V] o [go] ()
4 s S o S = 4= =
< > | E E a | E | 2 | @k
2] : Hol =) Q =
q e q,_) — — —_—
< = = b b L
(@)} (@) o~.
E = E () > =]
n — c c > o <3
25 S o o o > Py
] > S 7 = e
s (5] € [ o [ (@] o
O T o = 3 5 v >
2 o o D =
o o — o
= D () T
91



Nastavna oblast: Drustvo i Zivotna sredina; umetnost

Nastavna tema: Kulturna i verska raznolikost na Kosovu (Razredi: IV-VII)
Ciljevi:

o UC¢iti o razli¢itim kulturnim i verskim lokalitetima na Kosovu

* Razumeti prednosti zivota u drustvu koje je raznoliko i gde postoji poStovanje

Nastavna sredstva: slike i kviz pitanja (Videti Priloge 1 i 2)

Vreme i prostor: u ucionici,45 min.

Struktura aktivnosti i uputstva:

DEO1:
Kviz o kulturnim i verskim lokalitetima Kosova:

Ucenici su podeljeni u dva ili vise timova. Svaki tim treba da izmisli specijalnih zvuk
(ili gestikulaciju) i izabere jednog vodu tima.

Nastavnik ili nastavnica pokazuije slike i postavlja pitanja [ JIEEEM

Da bi imao pravo da prvi odgovori, voda tima mora prvo da napravi poseban zvuk
ili gestikulaciju svog tima. U slucaju da je odgovor koji je dao prvi tim pogresan,
onda drugi tim moze da odgovori, i tako redom. Nastavnik ili nastavnica je ta koja
predlaze.

PredloZeni lokaliteti Stara dzamija u Dakovici, pravoslavni
manastir u Gracanici, tvrdava u Novom Brdu, Ulpijana, Spomenik rudarima u
Severnoj Mitrovici, kaljaja (tvrdava) u Prizrenu, jevrejsko groblje u Pristini.

DEO 2:

Ucenici su podeljeni u cCetiri grupe (ili viSe). Svaka grupa dobija po jednu sliku
glavnih kulturnih i verskih lokaliteta istorijskog centra Prizrena.

Nastavnik ili nastavnica objasnjava da se sve grupe fokusiraju na razlicite kulturne
i verske objekte u gradu Prizrenu.

Ucenici odgovaraju na sledeca pitanja (u grupama, pismeno ili usmeno):

e Koje spomenike vidite na slici?
» Sta predstavlja ovaj spomenik/lokalitet?

« Da li je ovo mesto posebno vazno za jednu zajednicu (ili vise njih)? Za koju
(koje)? Zasto?

e Koje su sli¢nosti izmedu razlicitih slika? A koje su razlike?
» Ko moZe da poseti ovo mesto?

e Da li turisti posecuju ovo mesto? Zasto?

PredlozZeni lokaliteti Sinan-pasina dzamija, pravoslavni Saborni
hram Svetog Dorda, katolicka Katedrala Gospe Pomocnice, tvrdava Kaljaja.

Nastavnik ili nastavnica pita ulenike: Koje su prednosti
multikulturalnog okruZenja u gradu kao $to je Prizren? (odgovori
mogu da sadrze: viSe turista, organizovanje poznatih festivala
kao $to je DokuFest, itd.)

Prizren

Zakljucci:

Nastavnik ili nastavnica pita u€enike $ta su naucili na ovom ¢asu. Na
osnovu odgovora ucenika, nastavnik istice sledece zakljucke:

Kulturni i verski lokaliteti su zajednicko naslede i zajedni¢ko bogatstvo,
jer su deo istorije i kulture kosovskih zajednica.

Zbog toga je vazno da se poSstuju svi lokaliteti.

Mesta poput Prizrena, gde se susrecu razlicite kulture i zajednice, mogu
imati mnogo prednosti. Izmedu ostalog, privlace turizam i posetioce sa
Kosova i iz inostranstva.

Napomena: Ako je moguce, preporuCuje se kombinovanje ove aktivnosti sa
posetom kulturnim i verskim lokalitetima Prizrena. Pored toga, predlaze se da
studenti dobiju domaci zadatak da urade jednostavno istrazivanje (uz upotrebu
interneta i/ili kroz razgovore) u vezi sa turizmom u Prizrenu (npr. broj turista koji
posecuju Prizren godidnje, najposecenija mesta, povratne informacije turista).



https://www.youtube.com/watch?v=8U97kV6FTSg
https://www.youtube.com/watch?v=8U97kV6FTSg

Prilog 1: Lokaliteti kulturnog nasleda na Kosovu

1: U kom gradu se nalazi ovaj manastir?

a. Gracanica
b. Pristina
c. Prizren

2: Na ovoj slici se nalazi:

a. Stara dZzamija u Pristini
b. Najsavremenija dzamija u Pristini
c. Stara dZzamija u Pakovici

3: U kom periodu je izgraden lokalitet?

a. Osmanskom
b. U drevnoj proslosti
c. Jugoslovenskom

4: Ovo je prizrenska tvrdava. Kada je moguce posetiti je?

a. Svaki dan
b. Samo tokom vikenda
c. Nikada

5: Ova tvrdava se nalazi u...?

a. Pedi
b. Novom Brdu
c. Gnjilanu

6: Kojim radnicima je posvecen ovaj spomenik?

a. Lekarima
b. Stolarima
c¢. Rudarima

7:0vo je... groblje

a. Muslimansko
b. Jevrejsko
c. Katoli¢ko

Napomena za nastavnika/icu- ta¢ni odgovori: 1-a; 2-c; 3-b; 4-a; 5-b; 6-c; 7-b

Prilog 2: Prizren




Nastavna oblast: Drustvo i Zivotna sredina

Nastavna tema: Razumevanje i prevazilazenje predrasuda (Razredi: IV-VI)
Ciljevi:

» Razumevanje koncepta ,predrasude”

» Nauciti kako se javljaju predrasude

» Razumeti znacaj upoznavanja ,drugog” pre nego $to osudis bilo koga

« [straziti koje zajednice Zive na Kosovu

Nastavna sredstva: slike i povezani opisi, markeri, olovke i flip ¢art tabla

Vreme i prostor: u ucionici,45 min.

Struktura aktivnosti i uputstva:

DEO1:

Nastavnik ili nastavnica moze predstaviti temu na razli¢ite nacine:
a) Pitanja:

Nastavnik ili nastavnica postavlja sledeca pitanja:

e Znate li koje zajednice Zive na Kosovu?

« Staznate o drugim zajednicama?

e Da li ste nekad upoznali nekog iz druge zajednice? Ako jeste, kako biste opisali
taj susret? Mozete li da podelite svoje iskustvo? (ovo pitanje treba da se
prilagodi zavisno od toga da li je razred meSovit u smislu zajednica ili nije).

b) Igra:

Ucenici stoje u krugu. Svaki u¢enik razmislja o poznatoj osobi i kaZe ime te osobe
naglas i razlog zasto je odabrao tu osobu. Preporucuje se da se izbegavaju politicari
i kontroverzne li¢nosti.




Kada svaki ucenik kaze ime poznate li¢nosti, zapoCnite drugi krug. U ovom krugu
ucenici treba da pokusaju da zapamte osobu koju je izabrao njihov drug sa leve
strane, da kazu njeno ime i jedan pridev u vezi sa tom osobom. U slu¢aju da je ta
licnost nepoznata uceniku,on moZe da trazi pomoc od drugih da bi odredio pridev.

Nakon 3to su svi govorili, nastavnik ili nastavnica postavlja sledeca pitanja:

e Zasto postoje tako razlicita shvatanja o poznatim licnostima?

» Dalli ste se slozili sa pridevima koje je vas drug pripisao poznatoj licnosti koju
ste izabrali? Ako niste,zaSto niste? Kako ste se osecali zbog toga?

e Da li svi naistu osobu (ili situaciju) gledamo na isti nacin?

Napomena: Za razrede sa velikim brojem daka, preporucuje se da se podele u dve
grupe kako bi brze i dinamicnije igrali igru.

DEO 2:

Ucenici su podeljeni u grupe. Svaka grupa dobija sliku nepoznate osobe [T EAE
Ista slike se moze dati vecem broju grupa. Na osnovu onoga $to vide na slici,
ucenici ce kreirati ,li¢nu kartu“ osobe tako $to ¢e odrediti:

e Imeiprezime

e Starosnu dob

e Nacionalnost/zajednicu
e Zanimanje

e Hobije

Ako ima dovoljno vremena, na osnovu karakteristika koje su odredili,u¢enici mogu
da nacrtaju okruZenje te osobe na papiru na blok-tabli.

Svaka grupa predstavlja njenu Lli¢nost. Nakon predstavljanja, nastavnik il
nastavnica otkriva pravi identitet osoba predstavljenih na slikama.

Nastavnik ili nastavnica pita u¢enike:
» Na osnovu Cega ste odredili karakteristike ove osobe?

« Da li ste imali sve potrebne informacije da pogodite identitet i pricu ove osobe?

Na osnovu rezultata, nastavnik ili nastavnica isti¢e da, kao i u vezbi, i u
stvarnom Zivotu svi imamo tendenciju da sudimo o osobama koje ne
poznajemo. U vecini slucajeva to se radi samo na osnovu necijeg izgleda ili

onoga $to smo o nekome ¢uli. Ovo se zove ,predrasuda’. Predrasude mogu
dovesti do negativnih posledica i mogu povrediti doti¢nu osobu.

Nastavnik ili nastavnica pita ucenike:
e Kako mozemo da izbegnemo ili prevazidemo predrasude?

« Da li imate neki primer situacije u kojoj ste imali predrasude? (Pitajte ucenike da
ispri€aju svoja iskustva)

Zakljucci:

Nastavnik ili nastavnica isti¢e da upoznavanjem drugih, ¢ak i kada
mislimo da su ,,drugadiji“ od nas, moZemo prevazi¢i predrasude i otkriti

zanimljive aspekte identiteta i price drugih osoba.




Prilog 1: Slike i price

Bajram i Farija Mehmeti rade na svojim slikama tokom pripreme za
izloZzbu na otvorenom na kojoj ¢e promovisati kulturu i tradiciju
Roma. Brat i sestra Zive i rade kao slikari u selu Lepina (OpStina
Gracanica).

Dejana Maksi¢ ispred svog frizerskog salona u selu Osojane (Opstina
Istok). Dejana je kosovska Srpkinja, njen salon je najpopularniji u
selu.
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Prica:

Vlasnik prodavnice kosovski Srbin i njegov dobavlja¢ kosovski Albanac
u mestu Plemetina (Opstina Obilic).
Prodavnica prodaje meSovitu robu.

Prica:

Nastavnica kosovska Albanka poducava dake kosovske Bo$njake
albanski jezik u Skoli u Re¢anu, velikom bosnjackom naselju u

planinskoj Zupi (Opstina Prizren). Re¢ je o me3ovitoj $koli.

Vlasnik tradicionalne vodenice u Letnici (Opstina Vitina), koji melje

pSenicno i kukuruzno brasno. Vlasnik dolazi iz zajednice kosovskih
Hrvata.
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Nastavna oblast: Drustvo i Zivotna sredina

Nastavna tema: Proslave i sveCanosti (verski i svetovni praznici)
(Razredi: IV-VI)

Ciljevi:

« Nauciti o praznicima zajednica na Kosovu, kako se proslavljaju i tradiciji

Nastavna sredstva: Slike i opisi proslava (videti Prilog 1),
nalepnice sa simbolima (videti Prilog 2)

Vreme i prostor: u ucionici ili na otvorenom, 45 min.

Struktura aktivnosti i uputstva:

DEO1:

Nastavnik ili nastavnica predstavlja temu postavljajuci uCenicima sledeca pitanja:

» Koji su glavni praznici koji se proslavljaju na Kosovu?
e Koji od ovih praznika su verski? A koji nisu?
e Kako se proslavljaju ti dani? Podelite svoja iskustva.

DEO 2:

Ucenici su podeljeni u grupe. Svaka grupa dobija nekoliko slika koje se odnose na
neki od praznika, kao i tekst koji opisuje znaenje tog dana i najcesce tradicije

povezane sa njim. [l

Ucenici treba da odgovore na niz pitanja (pismeno):

« Sta vidite na fotografijama?

e Ko proslavlja ovaj dan?

e Zasto je ovaj dan vazan?

e Kako se obi¢no proslavlja ovaj dan?

Svaka grupa predstavlja svoje odgovore, dok nastavnik ili nastavnica dodaje detalje
koji nedostaju. Nakon izlaganja grupa, nastavnik ili nastavnica postavlja sledec¢a
pitanja:

104

« Culi smo da postoje vazni dani koje proslavljaju razli¢ite zajednice na Kosovu.
Koji su zajednicki elementi? (npr. svi praznici se proslavljaju sa porodicom i
prijateljima).

e Akoje su razlike?

PredloZeni praznici kao u Bajram, pravoslavni Bozi¢, katoli¢ki Uskrs, Sveti
Dorde (Ederlezi),dotek Nove godine

Napomena: U okviru ove aktivnosti se mogu dodati dodatni praznici.

DEO 3:

Ucenici su podeljeni u timove (iste grupe kao i za Deo 2). Svaki tim dobija jedan
praznik (npr. Tim A: Bajram/ tim B: pravoslavni Bozic) i rasporeduje se u red u uglu
ucionice/terena.

Papiri¢i sa simbolima praznika se postavljaju u sredinu terena ili igralista
LRGP Moze se koristiti nekoliko primeraka istog simbola/slike.

Na znak nastavnika prvi igra¢ svakog tima trci ka sredini i bira jedan simbol koji
predstavlja praznik kojim je zaduzen njegov tim (npr. igrac tima A bira sliku vezano
za Bajram, igra¢ tima B bira u vezi sa Bozicem, itd.) On/ona onda odlazi nazad,
postavlja papir na pod (u oznacenoj oblasti) a drugi igrac pocinje da tr¢i. Moguce je
uzeti samo jedan papiri¢ u datom trenutku.

Kada se prikupe svi papirici, uCenici i nastavnik ili nastavnica ¢e pogledati papirice
koje je svaki tim sakupio i onda ¢e razgovarati o tome da li su odgovori ta¢ni.
Nastavnik ili nastavnica pita ucenike da li oni mogu da prepoznaju zajednicke
elemente (npr. da se tokom Bajrama i pravoslavnog Bozica jede baklava).

Napomena: igra moze da se prilagodi tako da se igra na otvorenom ili u
zatvorenom prostoru, u zavisnosti od raspolozivog prostora.

Zakljucci:

Danas smo otkrili kako razlicite zajednice obelezavaju razlicite praznike. lako
postoje razlike $to se tiCe znacenja i tradicija, takode postoje mnogi zajednicki
elementi (kao $to su hrana, gosti i sli¢no).

Pored praznika o kojima smo razgovarali tokom ove aktivnosti, postoje i drugi

vazni dani koji se obelezavaju na Kosovu, kao $to su dani zajednica (na primer, 8.
april je Medunarodni dan Roma). Vrlo je vazno da se poStuju tradicije i posebni
dani svih zajednica.
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Prilog 1: Glavni praznici %

Pravoslavni Bozic:

Bajram / Eid al-Fitr:

Bajram je muslimanski praznik koji se proslavlja dva puta godi$nje. ,veliki
Bajram” ozna¢ava kraj meseca Ramazana, meseca posta. Bajram se obi¢no
proslavlja tri dana. Vernici ustaju rano ujutru, pre izlaska sunca, i odlaze u
dzamiju na jutarnju molitvu.

Prvi dan Bajrama provodi se u krugu uZe porodice, dok se drugog i treceg
dana obi¢no obilaze druga rodbina i prijatelji.

Obiéaj je da se povodom Kurban-Bajrama Zrtvuje jagnje (,kurban®), u znak
secanja na Ibrahimovu spremnost da Zrtvuje svog sina. Meso Zrtvovanog
jagnjeta se deli sa porodicom i pripadnicima zajednice, posebno sa
osobama koje Zive u oskudici. Stavise, tokom ova tri dana porodici i
gostima se sluze slatkisi, kao Sto su baklava i kolaci, ¢aj i kafa.

Bozic predstavlja vazan praznik za sve hriS¢ane. Pravoslavni hris¢ani slave
Bozic 7. januara. Na Bozic se slavi rodenje Isusa, centralne li¢nosti u
hris¢anstvu. Bozic se obi¢no proslavlja tri dana.

Na Badnje vece vernici idu u crkvu. Tokom dana se porodice medusobno
obilaze, sastaju na posebnom rucku i razmenjuju poklone (posebno deca).

Kuce su ukrasene jelkama, svetlima i svecama.

Premda je to hriS¢anski praznik, Bozic slave i oni koji nisu hris¢ani, kako na
Kosovu, tako i u drugim delovima sveta. Moderni obicaju ukljucuju
darivanje (Deda Mraz), muziku, slanje Cestitki, ukrasavanje gradova (kao
S$to su ukrasene jelke i specijalno osvetljenje).
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Katolicki Uskrs:

SvetiDorde:

Uskrs predstavlja vazan praznik za sve hris¢ane. Katolicki Uskrs se slavi u
prolece (tacan datum varira). Uskrs oznacava zavrSetak Svete nedelje, koja
se zavrSava Isusovim vaskrsenjem.

Uskr$nja nedelja za vecinu katolika pocinje prisustvom uskrSnjoj misi.
Porodice obi¢no prisustvuju dogadajima u lokalnoj zajednici ili ¢e ostatak
dana provesti sa porodicom.

Sarena uskr$nja jaja su simbol Uskrsa. Obi¢no se daju voljenim osobama
ili se koriste za igre. U nekim mestima deca dobijaju velika i mala
cokoladna jaja.

Sve zajednice na Kosovu 6. maja proslavljaju BDurdevdan. U zavisnosti od
zajednice koja ga obelezava, ovaj praznik ima posebne nazive i znacenja:
Ederlezi (na romskom jeziku), Durdevdan (na srpskom i bosanskom jeziku),
Shengjergji (na albanskom jeziku).

Ovaj praznik oznacava pocetak proleca i kraj zimske sezone.

Tradicija u romskoj kulturi nalaze igru uz tradicionalnu narodnu muziku,
farbanje jaja u zelenu i crvenu boju i pravljenje ukrasnih elemenata od
cveca.
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Prilog 2: Simboli praznika

Docek Nove godine:

Nova godina se proslavlja u celom svetu i oznacava prelazak iz jedne
godine u drugu. Proslavlja se 31. decembra uvece, zabavama i drustvenim
okupljanjima koja ukljucuju porodicu i/ili prijatelje. Novu godinu
proslavljaju sve zajednice na Kosovu i ona predstavlja javni praznik.

U gradskim sredinama proslave uklju€uju vatromet i muziku, igranje i
pevanje i na javnim mestima do ponoci, kada zvani¢no pocinje nova
godina. U seoskim sredinama obicno se proslavlja u privatnim kuéama, uz
hranu, pi¢e i muziku. Bez obzira gde proslavljate Novu godinu, to
podrazumeva najbolje Zelje u nastupajucoj godini, za porodicu i prijatelje.
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Katolicki Uskrs
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Docek Nove godine
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Nastavna oblast: Drustvo i Zivotna sredina
Nastavna tema: Stereotipi (Razredi:V to VIII)
Ciljevi:

* Razumeti koncept stereotipa

» Ustanoviti razlicite vrste stereotipa

* Razumeti posledice stereotipa
» Nauciti kako da se prevazidu stereotipi

Nastavna sredstva: flipcart, marker i olovke u boji, lepak ili traka

Vreme i prostor: u ucionici,45 min.

Struktura aktivnosti i uputstva:

DEO1:

Nastavnik ili nastavnica priprema razli¢ite prikaze na papirima sa blok-table. Svaki
fliplart predstavlja jednu grupu/kategoriju ljudi. Ulenici se dele u manje grupe.
Nastavnik ili nastavnica daje fliplart (@ samim tim i jednu kategoriju ljudi) svakoj
grupi.

Nastavnik ili nastavnica opisuje sledeci scenario i daje sledec¢a uputstva:

Odeljenje je deo dizajnerske kompanije. Kompanija je odlutila da izda niz
nalepnica (slike, simboli) koje predstavljaju razli¢ite grupe Ljudi.

Ucenici treba da:

1. U grupi osmisle poruke koje Zele da upute: koje su glavne karakteristike ove
kategorije ljudi? Kako oni mogu biti zastupljeni?

2. Naprave jednu (ili vise) nalepnicu koja oznacava kategoriju dodeljenu grupi.

PredloZene kategorije/grupe: muskarci/decaci, Zzene/devojtice, Nemci, ltalijani,
crnci, profesori, gradevinski radnici, itd.

Kada sve nalepnice budu spremne nastavnik ili nastavnica otvara diskusiju sa
ucenicima postavljanjem sledecih pitanja:
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¢ Koje poruke prenose nalepnice?

e Kako ste ih stvorili? Odakle potiCu informacije koje ste koristili? Znate li da li
su tacne?

¢ Da li se neko ne slaze sa nalepnicama i prenetim porukama? Zasto?
e Da li znate 3ta su stereotipi?

Nastavnik ili nastavnica naglasava da Cesto povezujemo date karakteristike
sa odredenim grupama ljudi. Ovo jeste generalizacija: zaista, svaka grupa je
saCinjena od razli¢itih pojedinaca koji imaju svoje vlastite specifiCnosti (npr.
ne vole svi de¢aci da igraju fudbal).

Generalizovana verovanja o odredenog grupi se nazivaju ,stereotipi.

DEO 2:

Ucenici su podeljeni u grupe. U svakoj grupi svaki ucenik deli svoje iskustvo
odgovorom na slededa pitanja:

e Da li ste ikada imali stereotipe o nekoj osobi (ili grupi)?
¢ Da li ste ikada smatrali da neko o vama ima stereotipe?

Alternativa: svaki ucenik crta svoje odgovore na pitanja. Svi crtezi se spajaju,a od
uCenika se trazi da iznesu svoje iskustvo ostatku odeljenja (ako Zele).

Zakljucci: —

Stereotipi o razlic¢itim grupama i drugim zajednicama su Siroko
rasprostranjeni. Vazno je da se prepoznaju i izbegnu na osnovu vaseg
rasudivanja i ponasanja u vezi sa njima. Stavljanje drugih u,okvire“na
osnovu grupe kojoj pripadaju (zajednica, rod, profesija, itd.) je pogresno i

moze povrediti.

Na Kosovu su stereotipi o zajednicama veoma cesti. Zbog toga je veoma
vazno da se upamti da nisu iste sve osobe koje pripadaju jednoj zajednici:
svako od nas ima posebnu pricu.

Napomena: u slu¢aju da svi ucenici ve¢ imaju dobar stepen razumevanja teme i
rizik da se pokrene negativna reakcija je nizak, uenik moze da ispita dalje
postojece stereotipe o zajednicama na Kosovu.
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Nastavna oblast: fizicka kultura, sport i zdravlje
Nastavna tema: Tradicionalna hrana i jela (Razredi: 111-V)
Ciljevi:

e Saznati o tradicionalnoj hrani, pi¢ima i jelima zajednica na Kosovu

» Saznati zajednicke elemente

Nastavna sredstva: markeri i bojice, papir, slikovne kartice (Prilog 1),
Opis jela (Prilog 2)

Vreme i prostor: u ucionici,40-45 min.

Struktura aktivnosti i uputstva:

DEO1:

Nastavnik ili nastavnica pita u¢enike:

e Koje je vasSe omiljeno jelo ili hrana?

e  Koja su tradicionalna jela u va3oj porodici/zajednici?
e Da li znate neka druga tradicionalna jela na Kosovu?

Svaki u€enik/ica crta svoje omiljeno (tradicionalno) jelo. Ucitelj ili uCiteljica lepi sve
crteze zajedno na zid.

DEO 2:

Ucenici su podeljeni u timove. UCenici su postavljeni u krug, podeljeni po timovima.

Memorijske kartice su postavljene u centar kruga, nasumicnim redosledom i
pokrivene su. Kartice-parovi pokazuju slike tradicionalnih jela iz razli¢itih zajednica

(ukljuéujuci i hranu i pica).

Prvi tim pocinje otkrivanjem dve kartice: ako se dve kartice podudaraju (znaci da
pokazuju istu sliku), tim dobija jedan poen i moZe da nastavi sa drugim pokusajem.
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Ako su dve kartice razli¢ite,onda se one ponovo pokrivaju i ostavljaju na isto mesto.
Sada je red na drugi tim (i tako dalje).

Ucenici treba da poku$aju da upamte polozaj kartica, kako bi odabrali parove koji
se poklapaju. Pobednik je tim koji na kraju igre prikupi viSe parova jednakih kartica.

Na kraju igre uenici dobijaju kratak opis jela prikazanih na kartici ot el i
¢itaju ih naglas.

Ucitelj ili uciteljica pita ucenike:

e Da li ste naucili neSto o tradicionalnoj hrani i jelima na Kosovu?
e Da li postoje slitnosti izmedu razlicitih jela?

» Koja jela su tradicionalna za razlicite zajednice? (npr. burek)

Napomena: zavisno od veli¢ine razreda moguce je podeliti u¢enike u dve/tri grupe
(sa viSe primerka memorijskih kartica).

Zakljucci:

Hrana je vazan aspekt kultura. Na Kosovu i Balkanu, svaka zajednica ima
konkretna tradicionalna jela. Medutim, mnoga jela su zajednicka za vise
zajednica, ¢ak i ako se €esto drugacije nazivaju i ako su pripremljena na

malo drugaciji nacin i/ili koriS¢enjem razlicitih sastojaka (npr. razlicite vrste
mesa).
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Prilog 1: Slikovne kartice W




Prilog 2: Tradicionalna jela i pica

Turska kafa: Turska kafa je kafa pripremljena u posebnoj posudi (dZezva)
koris¢enjem fino mlevene kafe bez filtera. Obi¢no se dodaje Secer. Ova kafa je
uobicajena na Kosovu i Balkanu,a dobija razli¢ite nazive i specifi¢nosti u procesu
pripreme zavisno od lokacije i zajednice.

Sarma: Sarma se priprema punjenjem listova kupusa ili vinove loze mesom i
pirinCem. Sarma se smatra tradicionalnim jelom razlicitih zajednica na Kosovu i
obi¢no se priprema u posebnim prilikama. Naziv sarma dolazi iz turskog jezika i
znadi uviti.

Filija ili flija: Filija se priprema u okruglim tepsijama, obi¢no na otvorenom.
Ona ima vise slojeva tankih palaginki premazanih pavlakom. Filija je
tradicionalna hrana kosovskih Albanaca.

Burek: Burek je tradicionalna hrana na Kosovu i Balkanu. Burek se pravi od
nekoliko slojeva kora i puni se mesom, sirom, spanacem ili drugim povréem i
obi¢no se sluzi sa jogurtom ili ajranom. Zavisno od lokacije, tradicionalni recepti
blago variraju i, u ponekim slucajevima, naziva se pita.

Gulas: Gulas je ¢orba ili paprika$ od mesa, povr¢a i zadina. Potite iz Madarske i
Cesto je jelo u centralnoj Evropi i na Balkanu.

Sudzuk: Suva, zadinjena i fermentisana kobasica koja se konzumira u nekoliko
kuhinja Balkana, srednjeg istoka i centralne Azije. Uglavnom se pravi od mlevene
govedine ili jagnjetine i masti.

Rostilj: Rostiljanje je jedan od naj¢escih nacina pripreme mesa na Kosovu i
Balkanu. Razli¢ite zajednice i verske grupe jedu razli¢ite vrste mesa (npr.
muslimani ne jedu svinjetinu).

Baklava: Baklava je dezert napravljen od kora, punjen seckanim orasastim
plodovima i zasladen sirupom ili medom. Ona je jedan od najpopularnijih
slatkiSa na Balkanu i u Turskoj.

Cevapi: Jelo od mesanog mesa peceno na rostilju veoma Cesto na Balkanu.
Zavisno od mesta, za pripremu ¢evapa se koriste razli¢ite vrste mesa.

Mantija: Mantije su male Cetvrtaste pite punjene mlevenim govedim mesom.

Tursija: Tursija je raznovrsno ukiseljeno povrce i obi¢no se koristi kao predjelo
ili sporedno jelo. Ovo jelo je veoma uobicajeno na Balkanu i takode se koristi kao
tehnika za dugo Cuvanje povrca.

Maco: Maco (ili Matzah) je lepinja koja je deo jevrejske kuhinje Sirom sveta.
Maco takode ima versko znalenje za Jevreje.
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